YHUBEP3UTET Y BEOI'PALY
Cao0Opahajun dpakyarer

N350PHOM BERY

Mpeamer: Uzsemmraj Komucuje o mpujaBbeHUM KaHAUIATUMA 33 H300p Y 3Bamkbe BAHPETHOT WIIN
penoBHOT npodecopa 3a yxKy HayuHy odnact Exenecku je3ux

Ha ocnoBy omnyke M36opror Beha Cao6pahajuor ¢akyirera 6poj 852/3 ox 30. 12. 2013.
TOAMHE, a 0 00jaBJbeHOM KOHKYpCY 3a M300p jeIHOT BaHPEAHOT WM PeIOBHOT mpodecopa Ha
onpeheHo BpeMe o 5 TOAMHA C IYHHM pAJHUM BPEMEHOM 3a YKy HaydHy oOmacT Euenecku
je3uk, UMEHOBaHM cMO 3a dWiaHoBe Kommcwje 3a MOJHOIIEHE H3BEIITaja O IPHjaBJEEHUM
KaHIUIaTUMA.

Ha xosKypc koju je objaBiseH y siucty ,Jllocmosu™ O6poj 262 ox 15. 01. 2014. rogune
npujaBwia cy ce aBa KaHaupata: Ap lopnana [lumkoBuh-TeneGakoBuh, BanpenHu mpodecop
Cao0Opahajuor daxynrera YHuep3urera y beorpany, u ap Jenena [Iprmh.

Ha ocHoBY mperiiena 10CTaBJbeHE JOKYMEHTAIM]e MOTHOCKUMO cienchn

PE®EPAT

1. Kanguaar ap lNopaana /IumkoBuh-Tened6akoBuh, Banpeanu npodecop

A. buorpadcku noxamu

Hp Topmana [Jumkosuh-TenebakoBuh pohena je 13. mememOpa 1953. roamue y
Beorpangy. OcHoBHY mikony, TMMHa3Wjy ,JoBaH JoBaHoBuh-3Maj“ W cpefmy MYy3WYKY MIKOIY
wAecnmop bajuh® (xmaBupckum ofcek) 3aBpmia je ¢ ommmuHuM ycnexomM y Hosom Cany.
Hocunanm je mummome ,Muxamno IlerpoBuh-Anac” 3a mMaremaruky, aurmiome ,,CBeTo3ap
MapkoBuh 3a cpHcku W pPyCKH je3suKk M auruiome ,,CteBaH Mokpamarl® 3a 001acT My3HUKe
YMETHOCTH.

Hurmmomupana je 12. centemOpa 1978. ronune Ha dunoszodckom daxynrery y HoBom
Cany, Ha ['pynu 3a €HIJIECKH je3UK U KEbIDKEBHOCT, ca cpenmoM orieHoM 8,05 (ocam u 05/100). ¥
TOKY IIIKOJIOBama HarpajiBaHa je ¥ OXBaJbHBaHa 3a yCIIeX.

Ioctmummomcke crymuje Ha @uiomomkoMm ¢akynrery y beorpany, ma Cwmepy 3a
MPUMEHEHY JMHIBHCTUKY M METOIHMKY HAacTaBe EHIJIECKOT je3WKa, OKOHYalla je ca CpelHhOM
oumeHoM 10,00 (mecet u 00/100), u HakoH oxbOpaHe Marucrapckor paga 13. mapra 1992. rogune
CTEKJIa aKaJeMCKM Ha31UB MarucTpa (pUiIoIOMIKMNX HayKa.

Hayunu crtemeH mokTopa JMHIBHCTHYKHMX Hayka cTekia je 7. maja 2003. rogmHe Ha
Odunononikom hakynTeTy YHHBep3uTeTa y beorpany.
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1976/1977. rogmre Owmia je Ha IIECTOMECEYHOM CTYIHjCKOM OOpaBKy y Bemnkoj
Bbpuranuju, y Jlonnony n Ha Yausepsuretry y bpandopay (The Modern Languages Centre), rie
je moxahama mpenaBama M BekOama W3 CaBPEMEHOI EHIVIECKOT je3WKa W IPUMEHEHE
JIMHIBUCTHUKE, HaIMcala rnpeapulheHe pajoBe 1 XOCIUTOBANA Y HACTABH.

VY ToKy ycaBpmaBama y Exrneckoj Ha Yanepsutery y Peaunry (CALS — The Centre for
Applied Language Studies), y nero 1997. rogune, 6aBwia ce HUCTpaXHBamUMa Yy O0JACTH
ESP-a (English for specific purposes) ¥ aKTHBHO Y4YecTBOBajla Yy JIE€THEM MpOrpamy
OpraHM30BaHOM 3a TIOCIIEAUILIOMIIE U JIOKTOpPaH e 3a 00JacT HACTaBe EHIJIECKOr je3HKa, KOjH je
Bozwia mpod. ap Ilomma Pobuncon (Pauline Robinson).

VYdecTBoBana je Ha BHIIe ceMuHapa y beorpany y opranmsanmju bpuranckor Casera,
ELTAB-a, CUP-a u Longman-a (ELT Yugoslavia), koje cy npxxamu Hun Xenmepcon (jyHa
1997.), Huk Hocon (oxtobpa 1999.), ejpun Xwn (meuem6pa 2001.) u Anpuan Hod (jyra 2002.),
kao n Ha cemuHapy The Day of Oxford University Press (HoBemOpa 2004.) y beorpany.

VY jyay 2009. romune 6opasuina je y JIonnoHy, rie je npunpeMania rpal)y 3a MoHorpadujy
0 agBepOUMa y CHIJIECKOM jE3HKY.

On 7. maja 1979. rommne np lopmana JlumxoBuh-TenebakoBuh pammma je Ha
Yuusep3urety y beorpany. buna je cekperap Hayuno-HacraBHor Beha YHuBep3ureTa, cexperap
Beha 3a moctammiomcke cryamje, cekperap Komucuje 3a Marmcrapcke Tese, CeKperap jemxHor
YHHBep3UTeTCKOT cTpyuHor Beha, cexperap Beha npymrBenmx Hayka m cexperap bunrena
Vuusep3urera. Takohe je Owmra koopamHatop ombopa 3a obenexaBame 150 roamHa
VYuuBep3ureta y beorpagy m umaH penakiuje 3a jaBe Kmure uzaare noeojgoM 150 roauHa
MOCTOjarba OBOT YHHBEP3UTETa. YUECTBOBAJIA je Ha BUINIE aKaJeMCKHX CKYNOBa, CUMIIO3HjyMa U
okpyrimx crtonoBa. Maja 1980. rogune, y JlyOpoBHHKY, INpPHUCYCTBOBAJIa j& CHMIIO3HjyMY
Hemaukor npymrBa 3a akaIeMCKy pa3MeHy, MocBehieHOM yrmoTpeOu cTpaHoOr je3uka y
pa3MuuTHM cTpykama. PeloBHO je mpaTuia JIMTepaTypy O BHCOKOM IIKOJICTBY. 3a moTpebe
PexTopckor KojerujymMa v yHHBEP3UTETCKHX OpraHa Imucaja je TeKCTOBE U IPEBOIMIIA YCMEHO U
MUCMEHO (2 HEKH TPEBOJIM CY 00jaBJbEHH).

Hp Topmana [IumxoBuh-TenebakoBuh momoxwuina je CTPYYHH HCIUT C OJUIHIHAM
yerrexoM. Y Toky 1984/85. ronune mpenaBana je Ewnenecku jesux y LleHTpy 3a cTpaHe je3mke
KonapueBor HaponHor yHusepsurera y beorpany.

On oxtobpa 1993. rommne np Ilopmana [dumkoBuh-TenebaxoBuh XOHOpapHO je
npenasana Enenecku jesux Ha CaobOpahajuom dakynrery y beorpany, a nenemopa 1993. ronune
n3abpaHa je Ha OBOM (aKylITeTy y 3Bame IpeJaBadya ¢ IIyHUM PaJHUM BPEMEHOM 3a MpeaAMeT
Enenecxu jesux. Y 3Bame BUILIET MpenaBayva 3a npeaMeT Euenecku jesux nzabpana je jyiaa 1998.
TroJuHe, a Y 3Bame jaorieHta 22. mapra 2004. rogune. Y 3Bambe BaHpeAHOT mpodecopa 3a yxy
Hay4Hy obOmact Euenecku jesux wnzaOpana je Ha CaoOpahajuoM daxynrery YHUBep3uTeTa y
Beorpamy 20. maja 2009. rogune.

VY mepuony no u3bopa y 3Bame moreHra, ap I'. Iuvkosuh-Temebakouh Ouna je uman
IATEFL-a (The International Association of Teachers of English as a Foreign Language),
ELTAB-a (The English Language Teachers’ Association — Belgrade), orpanka IATEFL-a, 3aTum
JyrocioBeHckor apymiTea 3a IpUMEHEHY JIMHIBUCTUKY U CeKlluje HacTaBHUKA CTPaHHX je3uKa
Ha HedmiomomkuM QakynreTnma npu YIpykKewy YHHBEP3UTETCKHX Npodecopa W HaydHHKA
Cpouje.

Y mepuony ox u3zbopa y 3Bame mgoreHta, ap I. JIumxosuh-TenebaxoBuh uman je
VY npyxema anraucta Cpouje (orpanak ESSE-a — The European Society for the Study of English),
ELTA JIATEFL ynpyxema, ¥Yapyxemwa Philologia, II1JIC-a, ogaocHO [lpymTBa 3a MpUMEHEHY
muHTBHCTHKY Cpbuje, u JpymTBa 3a cTpaHe je3nke u KibmxeBHOCTH CpOnje.

Hp Tlopnana Jlumkosuh-TenebakoBuh Owia je BuIlle IMyTa MOTIIMCHUK pedepaTa 3a u3bop
HACTABHMKA U CapaJiHUKa 3a Enenecku jesux Ha Y HUBEp3UTETY y beorpany u Ha YHUBEp3UTETY Y
Hosowm Cany.

VYnara je u uMa qBoje Aele. 2



b. ucepranuje

Marucrapcky Te3y MOJi HACIOBOM ,,BaCOMTHH BHJ] HACTaBE CHIVIECKOI Ka0 CTPaHOT
jesuka‘ ypaauia je moa mentopctBoM npod. np Hayma Iumutpujesuha u ogbpanwmna 13. mapra
1992. ronune Ha ®unononikoM ¢akyaTery Y HuBep3uTera y beorpany.

JlokTopcky auceprauujy ,,CaBpeMeHH €HIVIECKH je3WK CTPYKE M HayKe C aHaJH30M
Koprmyca w3 obnactu caoOpahaja“ ombpanmna je 7. maja 2003. romuHe Ha DHIOIONIKOM
¢daxynrery YHuepsutera y beorpany mpen Komucujom y cacraBy mpod. np bopuc Xiebern,
MeHTop, npod. np Jbybommp Muxamnosuh, npencennuk Kommcuje, noment ap Cmmibka
Crojanosuh u mpod. ap 3opan Pagmumnosuh.

B. HacraBHa akTHBHOCT

Kao jemmnm mpenmerHu HactaBHUK 1p ['opmana [luvkosuh-Tenebaxosuh je ox 1993.
TOAIMHE Jp)Kaja Ha €HIJIECKOM je3UKY YeTBOPOTOJMIIY HACTaBy €HIVIECKOr je3uka (EHenecku
jesux 1 n Ewnenecxu jesux II) cTymeHTMMa CBUX Tamammbux mecT npoduna CaobpahajHor
¢akynrera, ¢ ykynHuM (oHIOM wacoBa 10. 3aThM je BoaMIIa CEIMOCEMECTpalHy HAacTaBy ¢
¢donmom yacoBa 4+4 u 3+3. On akagemcke 2002/2003. rogune apxkana je, ¢ GoHaoM yacosa 1+1
mo Craryry m3 2000, geTBOpoceMecTpalHy HAcTaBy EHTIECKOT je3uka (Ewnenecku jesux I m
Enenecku jesux Il) crynentuMa Tpehe n 9eTBpTe TOANHE CBUX CMEPOBA, ITOAEJHEHNM Y TPYTIE.

ITo Cratyry u3 2006. rogune, Boania je HacTaBy Eneneckoe jesuxka 1 n Eneneckoe jesuxka
2 kao 00aBe3HUW MpeIMET CTYJISHTUMa CBUX JEBET CMEpOBa INpPBE TOJAWHE, MOAEJHEHUM Y TpH
rpyme, u cTyAcHTuMa deTBpte rogude (JIO cmep), ¢ honmom yacoBa 2+1, U HacTaBy Eneneckoe
Jjesuxa 3 u Eneneckoe jezuxa 4 xao w300pHHU MpeaMET cTyaeHTHMa Apyre roguHe Caobpahajuor
¢axynrera, ¢ ¢onmom vacoBa 2+1. Ip I'opnana [dumkosuh-Tenebakouh canma IpKu HacTaBy
Enenecxoe jesuxa 1,2,3,4, ¢ ¢honmoM 4acoBa 2+1 3a cBakM HACTaBHU NpPEIAMET, U IMHCMCHE U
yCMEHe HCINTE CTyIeHTHMa CBHX cMmepoBa Ha CaobOpahajuom daxynreTy YHHBep3uTeTa y
Beorpany.

Iocnenuminommuma Caobpahajaor ¢akynrtera y beorpany mpenaBana je Ha €HITIECKOM
jesuky 1999, 2000, 2003. m 2006. rommue Enerecxku jezux Hayke u cmpyke y obaacmu
mpancnopmuoz u caobpahajnoe unocernepcmaa (English in Transport and Traffic Engineering
Science and Profession — ETTESP). Ilpenmer je 6uo jeqHocemMecTpainu, ¢ GOHIOM yacoBa 2+2,
U Tojiarao ce mucMeHo u ycmeno. On 2012. romuHe oBaj MpeaMeT MOTY OMpaTH caMoO CTYICHTH
aKaJIeMCKHX MacTep CTyAdja Ha MOIydy ,MeHalMeHT M eKOHOMHja y TpaHCIOpPTY H
KOMyHHKalijama“. VicuT ce nosiaxke ¥ MICMEHO M YCMEHO.

Konuenuujy u canpxaj JOAWIUIOMCKOT W IOCIEIUIUIOMCKOT HACTaBHOT Iporpama
paspaania je caMOCTajHO, ¢ IOCEOHMM HAarjJackoM Ha YETBOPOTOJHIIEEM MOJAETY IpOBEpe
3Hama eHrieckor jesnka. OBaj nmporpam je 2006. roguHe yckmaheH ¢ boromckom aekmapanyjom,
KojoM je mpenuheHO [a CTYISHTH CIYyIIajy jeJHOCEMECTpaldHe IIpeAMeTe U IIOJIaxXy
oxrosapajyhe ucrure.

3a motpebe cTyneHaTa MOAWIUIOMCKE HacTaBe HalWcala je jelaH OCHOBHH YIOEHHWK
(English in Transport and Traffic Engineering, Saobraéajni fakultet, Beograd), koju je umao ner
u3nama, u aBa nomohna yuoenuka (Testovi, zadaci i teme iz engleskog jezika, n Some Elements
of English Grammar, Saobra¢ajni fakultet, Beograd), ox kojux ce mpBH 10 caja I0jaBHO y IIeT a
JpYrH y JIBa N3/ama.

3a cTyzmeHTe MOCIeANIUIOMIIe cBHX cMepoBa Ha CaoOpahajHoM dakynTeTy mpunpemuna
je ayTopu3oBaHHU TeKCT — Reader, koju je OMo y ynotpedu Ha cBuM cmepoBuma Paxynrera. OBaj
WHTEPHN MaTepujayl caja KOPHCTEe CTYAEHTH MacTep CTyAHja Ha MOIYITYy ,,MeHayMeHT Hu
€KOHOMHja Y TPaHCIIOPTY ¥ KOMYHHUKaIMjaMa“.



Hp l'opnana umkosuh-Tenebakosuh je ncnmTana M ONEHWIA THCMEHO U YCMEHO BHUINE
xuspasia cryneHara CaobpahajHor dakyntera y beorpany. then pan y HacTaBu CTyeHTH Cy yBEK
BHCOKO BpeanoBaimd. 3a 2009/2010. roauny noduia je o CBOjUX CTyACHATa Cpelmy oueHy 4.61,
32 2010/2011. 4.62, 3a 2011/2012. 4.40 u 4.55 no cemecTpumMa, u 3a 3UMCKU cemectap 2012/2013.
4.41 (ma ckamu ox 1 ;o 5).

CaoOpahajuu dakynrer je mpBu on HeuaogomKUX (akyiTeTa YHHUBEp3UTETa Y
Beorpany yBeo 4eTBOpOrouilky HACTaBy CTPAHUX je3UKA U MOCTIUILIOMCKY HaCTaBy €HIJIECKOT
jesuka. [p Topmama JlmvxoBuh-TemebakoBuh ocMucimina je MOIEN YETBOPOTOMUIIEHE
BHCOKOIIIKOJICKE HAacTaBE CHIJIECKOT je3mka 3a moceOHe HameHe (ESP-a) m jemHocemecTpanHn
MIporpaM EHIJIECKOT je3uka 3a akagemcke notpede (EAP-a) 3a mocnmemummomne. OOjaBbeHM
YIOCHHIN MPECTaBibajy TeMesb MPUMEHE OHMX JIMHTBHCTHYKUX W MEAArOMIKHX MT0OOJBIIAmka O
KOjMMa THIIIE y CBOjUM WIAHIIMMA ¥ TOBOPH Y CAOIIITeHAMA.

buna je wian Komucuje 3a onOpany marucrapckor paja Jaroge TonaioB moa HaclIoOBOM
.Y THIIa] MOTHBAIIMje Ha YUeHhe EHIJIECKOr je3uKa Kao U300PHOT MpenMera KoJ cTyneHara duio-
3o¢ckor dakynrera y HoBom Cany®. Tesa je ogbpamena 20. 11. 2009. na ®unozodcekom daxy-
Tety YHuBep3utera y Hosom Cany.

buna je unan Komucuje 3a nucame u3BenITaja 0 TOZO0OHOCTH TeMe M KaHAWAaTa 3a JO0K-
TOpcKy aucepranujy Mp Becne bormanosuh ,,AHann3a yiioeHUKA €HIIIECKOT je3WKa TEXHIUKHX
CTpyKa: KEIKEBHH, OIIITH M CTPYYHH TEKCTOBH " (3aBeeHO Ha Puino3odcekom daxynrery YHH-
Bep3utera y HoBom Cany mox Op. 02-1244/1 ox 19. 12. 2008. rogune, a Komucuja je mMeHOBaHa
Ha HHB ®unozodcekor daxynrera y HoBom Camy 17. 12. 2008. ronune). Cana je unan Komucuje
3a oJi0paHy oBe aucepTanuje. Kanaunarkuma je 3aBpuimia Te3y 1 4yeka Ha o0paHy paja.

I'. bubsmorpadguja HAyYHUX M CTPYYHHUX PaJoBa

Marucrapcku pajg

[1] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. ,Vaspitni vid nastave engleskog kao stranog
jezika®. Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu, Beograd, 1991. (325 ctp.)

JokTopcka aucepramnuja
[2] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. ,.Savremeni engleski jezik struke i nauke s

analizom korpusa iz oblasti saobracaja“. Filoloski fakultet Univerziteta u
Beogradu, Beograd, 2002. (420 ctp.) COBISS.SR-ID 25698063

la. PAJIOBU ITPE NU3BOPA V 3BAIGE IOLIEHTA
(1993 — 2004.)

Hayune moHorpajduje HanmonanHor 3Hauaja (M42)

[3] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 1993. Jezik i vaspitanje. Beograd: Nauka.

(109 ctp.) ISBN 86-7621-050-0 P13=5 (M42=5)
[4] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2003. Savremeni engleski jezik struke i nauke.
Novi Sad — Moskva: NasSe slovo. (355 ctp.) P13=5 (M42=5)

ISBN 86-85015-00-6
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OcHOBHM YUIOEHHK

[5] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 1995. English Il for Students of the Faculty of
Transport and Traffic Engineering. Beograd: Saobra¢ajni fakultet. (243 ctp.)
ISBN 86-7395-001-5
[6] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2000. English II for Students of the Faculty of
Transport and Traffic Engineering, 1l izdanje. Beograd: Saobrac¢ajni fakultet.
(247 c1p.) ISBN 86-7395-099-6

IMomohuu ynoenunk

[7] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 1997. Testovi, zadaci i teme iz engleskog jezika.
Beograd: Saobracajni fakultet. (151 ctp.)
ISBN 86-7395-033-3
[8] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 1999. Testovi, zadaci i teme iz engleskog jezika,
drugo, prosireno izdanje. Beograd: Saobracajni fakultet. (140 ctp.)
ISBN 86-7395-067-8
[9] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2003. Testovi, zadaci i teme iz engleskog jezika,
trece, prosireno i dopunjeno izdanje. Beograd: Saobracajni fakultet. (195 ctp.)
ISBN 86-7395-149-6

Hperaennn wianak (MS51)

[10] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 1996. Strani jezik i vaspitanje, Nastava i
vaspitanje XLV/3, Beograd, 415-426. YK 372.880
ISSN 0547-3330 P61=2 (M51=3)

Panosu y 300pHHIIIMA pajoBa ca Me)yHAPOJHHMX HAYYHHMX CKYIIOBA 00jaB/beHU
y umeaunu (M33)

[11] Dimkovich-Telebakovich, Gordana. 1998. ESP Acquisition / Learning and
Teaching, in Proceedings of the IATEFL-EAST 98 Conference, Reghina Dascal
(ed.), 126-135. Timisoara: University of Timisoara, Romania.

ISBN 973-9441-70-X P54=1 (M33=1)

[12] Dimkovich-Telebakovich, Gordana. 1998. The Main Features of ESP (English for
Specific Purposes), in Proceedings of the 1" International Congress of Applied
Linguistics “Language and Society at the Turn of the XXI Century — MALA 98",
LjupCo Stefanovski and Jovanka Lazarevska (eds.), 295-300. Skopje: Filoloski
fakultet ,,Blaze Koneski” / Drustvo za primeneta lingvistika na Republika
Makedonija, Makedonija.

ISBN 9989-724-1546 P54=1 (M33=1)

[13] Dimkovic-Telebakovic, Gordana. 2001. What is involved in designing a four-year
ESP programme for tertiary level technical students?, 8" International ESP Anti-
Conference, St. Petersburg, Russia. [loctymHo Ha: http:/spelta.spb.ru/anti-
conference/start.html. P54=1 (M33=1)

PagoBu y Bonehum HayyHuM yaconucuMa HaMOHATHOT 3Hayaja (MS1)

[14] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 1993. Nastavni programi stranih jezika, Nastava
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i vaspitanje XLII/S, Beograd, 271-279. VIK 375.13
ISSN 0547-3330 P61=2 (M51=3)
[15] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 1998. Kultura jezika struke i nauke, Zbornik
Matice srpske za filologiju i lingvistiku XLI/1, akademik Pavle Ivi¢ (ured.), Novi

Sad, 129-135. YJIK 800.865
ISSN 0352-5724 P61=2 (M51=3)

PanoBn y 300pHMIMMa pagoBa ca HANMOHAJIHUX HAYYHUX M CTPYYHHX CKYNOBa
o0jaBbenn y nenunun (M63)

[16] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 1996. Nove moguénosti u nastavi engleskog kao
jezika nauke i struke, u Zborniku radova ,,Strani jezik struke‘, NadeZzda Vinaver
(ured.), 152-158. Beograd: UdruZenje univerzitetskih profesora i nauc¢nika Srbije i
Saobracajni fakultet Univerziteta u Beogradu. P65=0,5 (M63=1)

ISBN 867395018X, 9788673950181

[17] Dimkovi¢-Telebakovié, Gordana. 1999. Cetvorogodi§nja nastava engleskog jezika
na nefiloloskim fakultetima, u Zborniku radova posveéenom profesoru Ljubomiru
Mihailoviéu ,,0 engleskom jeziku™, Ranko Bugarski (ured.), 221-228. Beograd:
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu. P65=0,5 (M63=1)

Panosn y 300pHHIIIMA pajoBa ca Me)yHAPOJHHMX HAYYHHMX CKYIIOBA 00jaB/beHHU
y M3BOAMMa (ANCTPAKTHMA) M CAONIUTEHH HAa ckynoBuma (M34)

[18] Dimkovich-Telebakovich, Gordana. The Main Features of ESP (English for
Specific Purposes), caommren Ha I* International Congress of Applied Linguistics
“Language and Society at the Turn of the XXI Century — MALA 98”, Filoloski
fakultet ,Blaze Koneski“ / Drustvo za primeneta lingvistika na Republika
Makedonija, Skopje, Makedonija, May 8-10, 1998. P72=0,5 (M34=0,5)

[19] Dimkovic-Telebakovic, Gordana. ESP learning and teaching, Third EFL Con-
ference IATEFL — East 98, wznoxen Ha the Ovidius University, Constanta,
Romania, August 27-30, 1998. P72=0,5 (M34=0,5)

[20] Dimkovich-Telebakovich, Gordana. An ESP testing model on a four-year
undergraduate course, pedepucan Ha Seventh TETA Conference, University
of Timisoara, Timisoara, Romania, December 4-5, 1999. P72=0,5 (M34=0,5)

[21] Dimkovic-Telebakovic, Gordana. What is involved in designing a four-year ESP
programme for tertiary level technical students?, usnoxen Ha 8" International ESP
Anti-Conference, St. Petersburg, Russia, October 18-21, 2001. P72=0,5 (M34=0,5)

Panoeu y 300pHuninMa pagosa ca gomahux ckynosa ca mehynapoguum yuemhem
o0jaB/beHH Yy H3BOAMMA (aNICTPAKTHMA) U CAONMIITEeHN HA cKynoBumMa (M34)

[22] Dimkovié¢-Telebakovi¢, Gordana. Glagolski oblici engleskog i srpskog jezika u
naucno-strucnom pisanom diskursu u oblasti saobracaja, caommten nHa VI
simpozijumu ,,Kontrastivna jezicka istraZivanja®, Jugoslovensko drustvo za
primenjenu lingvistiku i Drustvo za primenjenu lingvistiku Vojvodine, Filozofski
fakultet, Novi Sad, 29. 1 30. maj 1998. P72=0,5 (M34=0,5)

[23] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. A postgraduate ESP Programme, pedeprcan Ha
I" ELTAB Conference “Meet the Challenge of Tomorrow”, The British Council
and English Language Teachers’ Association — Belgrade, Belgrade, May 24, 2003.

P72=0,5 (M34=0,5)
6



PanoBn y 30opHummmMa pagoBa ca aAoMahumx HayYHUX WJIH CTPYYHHMX CKYNOBa
o0jaB/beHH y M3BOMMA (ANCTPAKTHMA) U caoNMIITEeHH HAa ckynoBuma (M64)

[24] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Cetvorogodi$nja nastava engleskog jezika na
nefiloloskim fakultetima, u3noken Ha cummnosujymy Engleski jezik u nauci i
nastavi, Filoloski fakultet, Katedra za anglistiku, Beograd, 19-20. maja 1995.

P73=0,2 (M64=0,5)

[25] Dimkovié¢-Telebakovi¢, Gordana. Nove moguénosti u nastavi engleskog kao jezika
nauke i struke, caommTeH Ha caBeTtoBamy JStrani jezik struke, UdruZenje
univerzitetskih profesora i naucnika Srbije i Sekcija nastavnika stranih jezika na
nefiloloskim fakultetima, Beograd, 3. i 4. jun 1995. P73=0,2 (M64=0,5)

[26] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Kultura jezika struke i nauke, pedepucan Ha
OKpyrioM ctony Negovanje jezicke kulture, Jugoslovensko drustvo za primenjenu
lingvistiku i Filozofski fakultet, Filozofski fakultet, Novi Sad, 21. decembar 1996.

P73=0,2 (M64=0,5)

[27] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Testiranje u nastavi ESP-a, wm3noxen Ha
cumnosujymy Temelji nastave engleskog jezika, Univerzitet u Kragujevcu i
Filoloski fakultet u Beogradu — nastava u Kragujevcu, Kragujevac, 29. i 30. maj
1998. P73=0,2 (M64=0,5)

[28] Dimkovié-Telebakovi¢, Gordana. Neki pristupi ESP-u, caomnmren Ha caBeToBamYy
Metodika nastave stranog jezika struke, UdruZenje univerzitetskih profesora i
naucnika Srbije i Sekcija nastavnika stranih jezika na nefiloloskim fakultetima,
Saobracajni fakultet, Beograd, 13. jun 1998. P73=0,2 (M64=0,5)

Yueuihe na meljynaponnoj kondepenuuju 6e3 pedgepara

a) “Innovation and Continuity”, yuecTBoBame y muckycuju Ha 36" International
Annual IATEFL Conference, University of York, York, UK, March 23-27, 2002.

b) “Making effective use of corpus derived data: the Academic World List (AWL)”,
yuecTBOBame y muckycuju Ha 36" International Annual IATEFL Conference,
University of York, York, UK, March 23-27, 2002.

Ha ocnoBy Kpurepujyma 3a ctumame 3Bara HacTaBHHKA Ha Y HUBep3uTeTy y beorpany,
koje je yrepauo Cenat YHuBep3utera Ha cequunu oapykanoj 20. 02. 2008. roauHe a KOju Cy
nmoyenu fga ce mpuMemyjy 1. 10. 2008. rommue, np I'opmana JnvmxoBuh-Tenebaxosuh je y
nepuoay mo n3bopa y 3Bame JOIEHTa ocTBapwuia yKymHO 24 6oma u To: 19 6omoBa (Ha OCHOBY
P13 10, P54 3 u P61 6 6omoBa), rae je MUHMMATHA BPEIHOCT KOS(UIMjEeHTa KOMIICTECHTHOCTH
4,67, u 5 6omoBa (Ha ocHoBy P65 1, P72 3 m P73 1 Oon), rae je MUHUMAaIHA BPETHOCT
KOe(HIMjeHTa KOMITIETeHTHOCTH 2,33.



I6. PAZIOBU ITOCJIE U3bOPA V 3BAIBE JIOLIEHTA
(2004 —2008.)

Hayuyna monorpaduja mehynapoanor 3uauaja (M12)

[29] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2007. Some Explorations in Fuzzy Semantics.
Timisoara: Editura Universitdtii de Vest. (119 pp.) COBISS.SR-ID 145480716
ISBN 978-973-125-046-5 P12=7 (M12=10)

OcHoBHM YyOeHUK

[30] Dimkovié-Telebakovi¢, Gordana. 2004. English in Transport and Traffic
Engineering, 1II proSireno izdanje, Beograd: Univerzitet u Beogradu, Saobracajni
fakultet. (421 ctp.) ISBN 86-7395-180-1 COBISS.SR-ID 119442188

[31] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2006. English in Transport and Traffic
Engineering, IV izdanje, Beograd: Univerzitet u Beogradu, Saobracajni fakultet.
(421 ctp.) ISBN 86-7395-180-1 COBISS.SR-ID 134968844

Ilomohnu ynoeHuk

[32] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2006. Testovi, zadaci i teme iz engleskog jezika,
cetvrto izdanje, Beograd: Univerzitet u Beogradu, Saobracajni fakultet.
(205 cTp.) ISBN 86-7395-219-0 COBISS.SR-ID 134967564

AyTOpH30BaHH TeKCT (MHTEPHU MaTepujai 3a mactep cryneHre CD)

[33] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2006. English in Transport and Traffic Engi-
neering Science and Profession (ETTESP) — A Reader, Belgrade. (146 ctp.)

PajnoBu y HayyHuM yaconucuma Mehynapoasor 3nauaja (M23)

[34] Dimkovich-Telebakovich, Gordana. 2006. Vagueness in English. Romanian Jour-
nal of English Studies 3, 101-115. ISSN 1584-3734 P52=3 (M23=4)
[35] Dimkovic-Telebakovic, Gordana. 2007. Integrations and Interfaces of Natural
Language Components and Degree Words / Concepts, B.A.S. — British and

American Studies XIII, 263-272. ISSN 1224-3086 P52=3 (M23=4)
[36] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2008. English Tenses in Use. Romanian Journal
of English Studies 5, 113-123. ISSN 1584-3734 P52=3 (M23=4)

Pan y Hayunum yaconucy y eJeKTpoHckoj ¢popmu  (MS1)

[37] Dimkovic-Telebakovic, Gordana. 2005. ESP Acquisition / Learning and Teaching,
ELTA eNewsletter June 2005, Belgrade, Serbia: The British Council, 5 pp.
ISSN 1820-9831 P61=2 (M51=3)
JoctynHo Ha: http://www.britishcouncil.org/yu-elta-newsletter-june.htm (MS
Word 71 KB)
(Pan je mpBu mmyT 06jaBibeH 1998. y Proceedings of the IATEFL - EAST 98 Con-
ference, Reghina Dascal (ed.), 126-135. University of Timisoara, Timisoara).




Pan y 300puuky pagoBa ca Mel)yHApPOJHOT HAYYHOI CKyNa 00jaB/beH y IeJHHHU
(M33)

[38] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2007. An investigation into the internal structure
of the verbs of motion, in Language for Specific Purposes, Conference
Proceedings, Igor Laki¢ and NataSa Kosti¢ (eds.), 23-27. Podgorica: University of
Montenegro, Institute of Foreign Languages, Montenegro.

ISBN 978-86-85263-05-7 P54=1 (M33=1)

Pan y HayuyHoM yaconucy HanmoHa Hor 3Ha4yaja (MS3)

[39] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2006. Degrees of Grammaticalness in English,
Primenjena lingvistika 7, Beograd — Novi Sad, 123-131. UDK 811.111'367.52
ISSN 1451-7124 P62=1,5 (M53=1)

PagoBu y 300pHnuuMa pagoBa ca Mel)yHapoaqHUX HayYHHX CKYNoBa 00jaB/beHU Yy
HU3BOJMMA (ANCTPAKTHMA) M CAONMIITEHN HAa ckynoBuma (M34)

[40] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Assessing university level ESP students,
caonmrteH Ha ELTA Conference, Belgrade, Serbia, May 21-22, 2004.
P72=0,5 (M34=0,5)
[41] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. An investigation into the internal structure of
verbs of motion, uznoxen Ha International Conference “Language for Specific
Purposes”, University of Montenegro, Institute of Foreign Languages, Herceg
Novi, Montenegro, September 23-25, 2004. P72=0,5 (M34=0,5)
[42] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. A Study of Fuzzy Semantics: Integrations and
Interfaces, pedepucan na International Conference “English Language and
Literature Studies: Interfaces and Integrations — ELLSii 75", Faculty of Philology,
Belgrade, Serbia, December 10-12, 2004. P72=0,5 (M34=0,5)
[43] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Creating textbooks in ELT, caommten Ha 3rd
ELTA IATEFL Conference, Belgrade, Serbia, May 6-8, 2005. P72=0,5 (M34=0,5)
[44] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Vagueness in English, uznoxen na British and
American Studies XV, University of Timisoara, Timigsoara, Romania, May 19-21,
2005. P72=0,5 (M34=0,5)
[45] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Knowledge and multimeaningfulness, pedepu-
cad Ha 4th ELTA IATEFL Conference, Belgrade, Serbia, May 12-14, 2006.
P72=0,5 (M34=0,5)
[46] Dimkovié-Telebakovi¢, Gordana. Integrations and Interfaces of Natural Language
Components and Degree Words / Concepts, caommurer Ha British and American
Studies XVI, University of Timisoara, Timisoara, Romania, May 18-20, 2006.
P72=0,5 (M34=0,5)
[47] Dimkovié¢-Telebakovi¢, Gordana. Degrees of Grammaticalness in English, u3mo-
kel Ha International Congress “Applied Linguistics Today”, Faculty of Philology,
Belgrade, Serbia, September 28-30, 2006. P72=0,5 (M34=0,5)
[48] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. English Tenses in Use, pedeprcan Ha British and
American Studies XVII — in honour of Hortensia Parlog, University of Timisoara,
Timisoara, Romania, May 17-19, 2007. P72=0,5 (M34=0,5)
[49] Dimkovi¢-Telebakovié, Gordana. Academic Cultural Conventions for RA
Introductions, caonren Ha International Conference “Languages and Cultures in
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Contact”, University of Montenegro, Institute of Foreign Languages, Herceg Novi,

Montenegro, September 16-18, 2007. P72=0,5 (M34=0,5)

[50] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Ambiguity, uznoxxeHn Ha British and American
Studies XVIII, University of Timisoara, Timisoara, Romania, May 22-24, 2008.

P72=0,5 (M34=0,5)

[51] Dimkovic-Telebakovic, Gordana. Genre analysis: Changes in RA (Research Article)

introductions, pedepucan Ha 15th ICEHL (International Conference on English

Historical Linguistics), University of Munich, Munich, Germany, August 24-30,

2008. P72=0,5 (M34=0,5)

Yueuihe na meljynapoaHoj kondepenuuju 6e3 pajaa

a)  English-Speaking Union Serbia International Conference “The Future of English-
es” with David Crystal, hosted by ESU Serbia and the Yugoslav-British Society
School of English to mark the 90th Anniversary of the English-Speaking Union,
Aeroklub, Belgrade, Serbia, November 1, 2008.

Ha ocHoBy Kputepujyma 3a cTuname 3Bamba HaCTaBHUKA Ha YHHUBEp3uTeTy y beorpany,
koje je yrBpauo Cenar YHuBep3urera Ha ceqauny oap:kanoj 20. 02. 2008. rogmnae a Koju cy
mouenin Aa ce npumemyjy 1. 10. 2008. rommue, np I'opmana Jumkosuh-TeneOakoruh je y
MEPHUOY TOCJIe U300pa y 3Bambe JAOICHTa OCTBapuiIa YKymHO 26,5 6omoBa u to: 20,5 6omoBa (Ha
ocHoBy P12 7, P52 9, P54 1, P61 2 u P62 1,5 Gon), rae je MUHUMAaJIHA BPEAHOCT KoehHIrjeHTa
kommereHnTHOCTH 10, m 6 GomoBa (Ha ocHOBY P72), roe je MUHIMaIHA BpeIHOCT KOe(HIIMjeHTa
KOMIIETEHTHOCTH 3,33.

II PAJOBMU IIOCJIE U350PA V 3BAIE BAHPEJIHOI' [IPO®ECOPA
(2009 - 2013.)

Hayuyna monorpaguja mehynapoanor 3nauaja (M12)

[52] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2013. English Adverbs in Theory and
Practice. Timigoara: Editura Mirton. (108 pp.) M12=10
ISBN 978-973-52-1343-5

Hayuyna moHorpaguja Hanuonaasor 3uayaja (M42)
[53] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2013. Studies on English and Serbian
Language. Belgrade: Svet knjige. (427 ctp.) M42=5
ISBN 978-86-7396-405-8
OcHoBHH yuOeHuk
[54] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2009. English in Transport and Traffic

Engineering, V izdanje. Beograd: Univerzitet u Beogradu, Saobracajni fakultet.
(421 ctp.) ISBN 86-7395-180-5
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IMomohuu ynoenuum

[55] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2009. Testovi, zadaci i teme iz engleskog jezixa,
V izdanje. Beograd: Univerzitet u Beogradu, Saobracajni fakultet.
(205 ctp.) ISBN 978-86-7395-219-2
[56] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2010. Some Elements of English Grammar, 1
izdanje. Beograd: Univerzitet u Beogradu, Saobracajni fakultet. (70 ctp.)
ISBN 978-86-7395-264-2 COBISS.SR-ID 174941452
[57] Dimkovié-Telebakovi¢, Gordana. 2012. Some Elements of English Grammar, 11
izdanje. Beograd: Univerzitet u Beogradu, Saobracajni fakultet. (70 ctp.)
ISBN 978-86-7395-264-2 COBISS.SR-ID 194135308

Pan y TemaTckom 300pHuky Meh)ynapoaHor 3nauaja (M13)

[58] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2012. Genre Analysis: Changes in Research
Article introductions, in English Historical Linguistics 2008: Selected Papers
from the Fifteenth International Conference on English Historical Linguistics
(ICEHL 15), Munich, 24-30 August 2008. Volume II: Words, texts and genres.
(=Current Issues in Linguistic Theory, 324, Amsterdam Studies in the Theory
and History of Linguistic Science — Series IV). Hans Sauer and Gaby Waxenberger
(eds.), 255-266. Amsterdam / Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.

ISBN 978 90 272 4842 8
e-Book ISBN 97890272 7357 4 M13=6

PanoBu y TemaTrckoM 300pHUKY Mel)yHapoaHor 3Havyaja BepupUKOBAHOT MOCEOHOM
omaykom (M14)

[59] Dimkovié¢-Telebakovi¢, Gordana. 2011. Recenic¢ni prilozi u srpskom i engleskom
jeziku: uspostavljanje veze izmedu sintakse i semantike priloga, u Zborniku radova
sa V medunarodnog naucnog skupa ,Srpski jezik, knjiZevnost, umetnost®,
Knjiga I, KnjiZzevni (standardni) jezik i jezik knjiZevnosti, Milo§ Kovacevi¢ (ured.),
207-214. Kragujevac: FILUM. UDK.811.163.41'367.624:811.111'367.624.

ISBN 978-86-85991-35-6 (DD) M14=4

[60] Dimkovi¢-Telebakovié, Gordana. 2012. Struktura uvoda naucnih radova na
srpskom jeziku u oblasti saobracajnog inZenjerstva, u Zborniku radova sa VI
medunarodnog naucnog skupa ,,Srpski jezik, knjiZevnost, umetnost“, Knjiga I,
Strukturne karakteristike srpskoga jezika, Milo§ Kovacevi¢ (ured.), 541-551.
Kragujevac: FILUM. UDK.811.163.41'42:656.1/5

ISBN 978-86-85991-42-4 (DD) M14=4
[61] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2013. O nekim aspektualnim prilozima u
savremenom srpskom i engleskom jeziku, u Zborniku radova sa VII medunarod-
nog naucnog skupa ,,Srpski jezik, knjiZevnost, umetnost“, Knjiga I, Tradicija i ino-
vacije u savremenom srpskom jeziku, Milo§ Kovacevi¢ (ured.), 329-337.
Kragujevac: FILUM. UDK 811.163.41'367.624.811.111'367.624
ISBN 978-86-85991-52-3 (OD) M14=4

PanoBu y HayuHum yaconucuma MehyHapoasor 3Havyaja (M23)

[62] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2009. Ambiguity. Romanian Journal of English
Studies 6, Timisoara: Editura Universitatii de Vest, 324-333.
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ISSN 1584-3734 M23=4
[63] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2010. Semantic Relations. Romanian Journal of
English Studies 7, Timisoara: Editura Universitdtii de Vest, 265-271.
ISSN 1584-3734 M23=4
[64] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2011. Aspectual Adverb Distribution and
Licensing. Romanian Journal of English Studies 8, Timisoara: Editura Universi-
tatii de Vest, 167-175. ISSN 1584-3734 M23=4
[65] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2012. Verbal Forms in Specialized Written
Discourse. Romanian Journal of English Studies 9, Timisoara: Editura Universi-
tatii de Vest, 34-41. ISSN 1584-3734
Dimkovié¢-Telebakovi¢, Gordana. 2013. Verbal Forms In Specialized Written
Discourse. Romanian Journal of English Studies, Volume 9, Issue 1, Walter de
Gruyter eJournals and Versita (21 February 2013), 30-37.
ISSN (Online) 1584-3734 DOI: 10.2478/v10319-012-0004-0 M23=4
[66] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2013. The Semantics and Pragmatics of Motion
Verbs in Air Traffic English and General English. Token: A Journal of En-
glish Linguistics, Volume 2, John G. Newman and Sylwester Lodej (eds.). Kielce:
Jan Kochanowski University Press. ISSN 2299-5900  (y mrrammn) M23=4

Pang y nayuyHom uyaconmucy MehyHapogHor 3Hayaja BepH(HKOBAHOI IOCEGHOM
omaykom (M24)

[67] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2009. Semanticka obeleZja glagola kretanja u
oblasti saobra¢aja u engleskom i srpskom jeziku. Zbornik Matice srpske za
filologiju i lingvistiku LII/1, akademik Aleksandar Mladenovi¢ (glavni i
odgovorni ured.). Novi Sad: Matica srpska, 235-253.

UDC 811.163.41265.6:656 811.111276.6:656
ISSN 0352-5724 M24=4

PagoBu y 300pHMuuMa pagoBa ca Mel)yHapooIHUX HayYHHX CKYNoBa 00jaB/beHU Yy
e  (M33)

[68] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2009. Academic Cultural Conventions for
RA Introductions, in Languages and Cultures in Contact — Conference
Proceedings, Igor Laki¢ and NataSa Kosti¢ (eds.), 43-48. Podgorica: University of
Montenegro, Institute of Foreign Languages. 81'1. (082)

ISBN 978-86-85263-07-1 M33=1

[69] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2013. On English Phrasal Verbs and Their
Single-Word Equivalents, in Conference Proceedings “Across Languages and
Cultures”, Igor Laki¢ and NataSa Kosti¢ (eds.), 91-96. Podgorica: University of
Montenegro, Institute of Foreign Languages. UDK 811.111'373.74

ISBN 978-86-85263-10-1 M33=1

Pajn y eJIeKTPOHCKOM TeMaTCKOM 300PHHKY PaJ0Ba HAIMOHAJHOT 3Hauaja (M45)

[70] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. 2013. Engleske sloZene lekseme i njihovi srpski
ekvivalenti u oblasti drumskog saobracaja, u Foreign Language in Transport and
Traffic Engineering Profession and Science — Strani jezik u saobracajnoj struci i
nauci. Gordana Dimkovi¢-Telebakovi¢ (ured.), 49-70. Beograd: Univerzitet u
Beogradu — Saobracajni fakultet. UDC 811.111'373:811.163.41'373
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811.111276.6:656.1 M45=1,5
ISBN 978-86-7395-313-7 COBISS.SR-ID 203099404
HocTymnHo Ha:
http://www.sf.bg.ac.rs/images/download/dokumenta/Foreign_Language in_transpo

rt_and traffic engineering profession and science.pdf

Ypehurame eJIeKTPOHCKOI TEMATCKOI 3BOPHIKA Pa/IoBa HAIMOHAIHOL 3Ha4aja
(M49)

[71] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana (ured.). 2013. Foreign Language in Transport
and Traffic Engineering Profession and Science — Strani jezik u saobracéajnoj
struci i nauci. Beograd: Univerzitet u Beogradu — Saobrac¢ajni fakultet. M49=1
(154 ctp.) ISBN 978-86-7395-313-7 COBISS.SR-ID 203099404
HocTymnHo Ha:
http://www.sf.bg.ac.rs/images/download/dokumenta/Foreign Language in transpo

rt_and traffic engineering profession and science.pdf

PajgoBu y HAyYHUM YaconmucuMa HaAMOHAMHOT 3Hayaja (MS1) u (M52)

[72] Dimkovié-Telebakovi¢, Gordana. 2009. Assessing University Level ESP Students.
ELTA Newsletter April 2009. Belgrade: the British Council Serbia, 1-7.
ISSN 1820-9831 M51=3
HoctynHo Ha: http://www.britishcouncil.org/serbia-elta-newsletter-2009-april
[73] Dimkovi¢-Telebakovié, Gordana. 2011. Adverbs in English and Serbian.
Primenjena lingvistika 12, 292-301.
UDC 811.111'367.624:811.163.41'367.624 1D 185895180
ISSN 1451-7124 M52=2

Panoeu y 300pHnunuMa pagosa ca Mel)yHapoaHUX HayYHHMX CKYIOBa 00jaB/beHH y
HU3BOJMMA (ANCTPAKTHMA) M CAONMIITEHN HAa ckynoBuMa (M34)

[74] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Semantic Relations, caommrten na British and
American Studies Conference / XIX, University of the West, Department of
English, Timisoara, Romania, 21-23 May 2009. M34=0,5

[75] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. On English Phrasal Verbs and Their Single-Word
Equivalents, pedepucan Ha International Conference 2009 “Across Languages and
Cultures”, University of Montenegro, Institute of Foreign Languages, Herceg
Novi, 4-6 June 2009. M34=0,5

[76] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Adverbs in English and Serbian, caormmuren na /11
International Congress of Applied Linguistics “Applied Linguistics Today:
Between Theory and Practice”, University of Novi Sad, Faculty of Philosophy, 31
October — 1 November 2009. M34=0,5

[77] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. The Verbs of Movement: Semantics and
Pragmatics, w3noxen na International Conference “English Language and
Literature Studies: Image, ldentity, Reality” (ELLSIIR), University of Belgrade,
Faculty of Philology, English Department, 4-6 December 2009. M34=0,5

[78] Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Aspectual Adverb Distribution and Licensing,
pebepucan Ha British and American Studies Conference / XX, University of the
West, Department of English, Timisoara, Romania, 20-22 May 2010. M34=0,5
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[79]

[80]

[81]

[82]

[83]

[84]

[85]

[86]

[87]

[88]

[89]

[90]

Dimkovié¢-Telebakovi¢, Gordana. Changes in Surveying Adverbials, caommuren Ha
ESSE (European Society for the Study of English) 10 Conference, Universita degli
Studi di Torino, Torino, Italy, 24-28 August 2010. M34=0,5
Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Sentence Adverbs in Serbian and English:
Mapping Positions to Interpretations, uznoxen Ha V Medunarodnom naucnom
skupu ,,Srpski jezik, knjiZevnost, umetnost”, KnjiZzevni (standardni) jezik i jezik
knjiZzevnosti, Univerzitet u Kragujevcu, FiloloSko-umetnicki fakultet, Kragujevac,
29-30. 10. 2010. M34=0,5
Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Adverbs and Syntactic Structure, pedepucan Ha
International Conference “Philological Research Today”, University of Belgrade,
Faculty of Philology, Belgrade, 26-27 November 2010. M34=0,5
Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. ESP Textbooks, caommren nHa Il International
Conference “Language for Specific Purposes: Challenges and Prospects”, Drustvo
za strane jezike i knjiZzevnosti Srbije, Sekcija univerzitetskih nastavnika stranog
jezika struke, Univerzitet u Beogradu, Filozofski fakultet, 4-5 February 2011.
M34=0,5
Dimkovi¢-Telebakovi¢, Gordana. Current Issues in Adverb Categorization, m3mo-
eH Ha The First International Conference on English Studies ”English Language
and Anglophone Literatures Today (ELALT)”, University of Novi Sad, Faculty of
Philosophy, Department of English, Novi Sad, 19 March 2011. M34=0,5
Dimkovié¢-Telebakovi¢, Gordana. Blurred Words in Performance, pedepucan Ha
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J. Ilpuka3 1 oneHa HAYYHOT paja KaHAuIaTa
PanoBu noa pennum opojem [1] u [3]

Marucrapcka te3a [1] ap ['opmane Jumkosuh-Tenebakosuh o6jaBbeHa je y ckpalieHoj
¢dbopmu kao pan mox 6pojem [3].

Mouorpaduja Jesux u sacnumarse [3] npencrarba 030MJbaH MMOKYIA] CUCTEMATH3AIH]C
CIIO’KEHE HAacTaBHE MaTephje M TO je aHaInW3a JIMHTBHCTHYKO-TIEJAroIKHX MpobieMa KojH ce
y TOM HOKYIIajy aKTyan3yjy. Y paay ce, Kako ce y jeIHO] Of peIieH3Hja HaBOAW, pa3MaTpajy u
Iajy MPeAIo3n KOju ce oJHOce Ha 00Jbe KOHIMITMpamke HACTaBHHX INporpama, yuOeHuka, pana
HACTaBHUKA, yYCH€ M MOTHBHCAKEC yUeHHKa, Ipahcke, HalpeaoBamke M MOOOJbIIAke YKYMHHX
MCXO/la HACTaBe M y4eHa CTpaHOr jesuka. Mnyhn kopak 1Mo Kopak Ka HCTPaKHUBAYKOM IIHJIBY,
ayTop je MOKPEHYyO MHOTO NUTamka U yKa3ao Ha Jajbe 33/IaTKe jeJHe Morylie Hay4YHe AUCIUIUIHHE
— nenaroiuHrBUcTHKE. Tpeba nctahu oOMMHY JIHTEpaTypy Koja je KOHCYJITOBaHa, Kao U A00py
YUTJHUBOCT U3JIarama.

PanoBu noa pennum opojem [2] u [4]

Hoktopcka nucepranuja [2] np Topmame JIuvxosuh-TenebakoBuh ,,CaBpeMeHH
SHIJIECKH jE€3WK CTPYKe M HayKe C aHaJM30M KopIryca M3 obmactu caoOpahaja“ ce cacroju w3
cenaM moriaBba Ha 420 crpanuiia. MoHorpadwuja mox HaciaoBoM Caepemenu eHelecKu jesux
cmpyke u Hayke, pan mon Opojem [4], o0jaBjbeHa je MOKTOpcka aucepranuja ap I['opmaHe
JumkoBuh-Tenebakopuh, mpriiaroleHa 3a mramiy.

Y Veody ce W3HOCH TpenIMeT, Wb M METOX paja. 3a IpeAMEeT paja ce Kaxe na je
KOHKPETH30BaH aHAIW30M KOpIyca, Koja o0yxBaTa CEMaHTHYKy aHaJM3y IJIaroja KpeTama,
TpaMaTHYKO-IUCKYPCHY aHAJIM3y TJarojcKux OOMMKa y CTPYYHHM W HAyYHUM pajioBEMa M
aHaNM3y CTPYKTYpe yBOJa HAay4HHX PajoBa, C NPUMEPHMa YTIaBHOM M3 EHIJIECKOT je3MKa 3a
nocebHe HameHe y obnactu caobpahaja (ESP). Kao mws pamga HaBoan ce yka3uBame Ha peaHy
YJIOTY €HIJIECKOT je3HKa 3a IIoceOHe HAaMEHE U HEroB 3Hauaj 3a pa3Boj CaBPEeMEHOT APYIUTBA, Kao
W IITO jacHHWje u npennsHuje oapeheme outHe kapakTepuctike ESP-a. Pagn octBapema mmbeBa
kopuuheHe cy KOMIOHEHIMjalHa (CTPYKTYpalTHO-JICKCHYKO-CeMAaHTHUKa) METOa, TPaMaTHIKO-
peTopuuKa MEeTOAa, AUCKYPCHA U XKaHp-aHaIHu3a.

VY II nornasipy ayTop laje M3BaHPEIHO HCLPIAH W OOyXBaTaH NperJiell PasIMYuTHX
npucTyna npoy4aBamy ESP-a, meroBe ocCHOBHE OivKe, MOJATKE O KYJITYpPH €HIJIECKOT je3nKa
cTpyke 1 Hayke 1 ESP-a ¢ ;eHUM KOMIIOHEHTaMa, Ka0 U MECTOM y OKBHUPY YHHMBEp3alHE HaydHe
KYITYype.

HacraBu, yuemy W TecTHpamy EHIJIECKOT je3HKa 3a moceOHe HameHe mocseheno je 11
noriasibe. OHO cafpKM aHaiIM3y I0TpeOa, HACTaBHUX IIporpaMa, MeToga U yUOeHHKa.
Pa3nBajame IBa CynpoTHa Ipoleca — yuelmha y y)KEM CMHCIY U YyCBajamba, Kao M HHXOBa
CjeIUIbEHOCT Y YUCHY je3MKa Y IIMPEM CMHUCIY Ol BEJIUKE j€ BaXXHOCTH Ha CBUM HMBOUMA ydeha
KaJa je ped o OIIITEM je3UKy. AyTop paja yKasyje Ha BaKHOCT Te IOZeJe U HUXOBY IPUMEHY Y
Je3UKy CTpyKe, Ile CIyllaole 4uHe oapacid nosasHunu. OHO IITO je OMTHO 3a HacTaBy
SHIJIECKOT 3a IMoceOHe HaMeHe jecTe /1a Ce Ta HacTaBa Ipe CBEeTa 3aCHMWBA Ha aHAJIN3M MOoTpeda, ma
je ompehena mwbeMm, Aa Taj Wb HHUje aHanmM3a je3Wka panu came aHammse. p ['opmana
HuvkoBuh-Tenebakosuh je mokasanma fga je jeqHa oA HajOMTHHMjUX KapakTtepuctuka ESP-a
MOBE3aHOCT M HCTIPEIUIETEHOCT je3WKa W IpaKce, ITO jé WHade CBOjCTBO CBEra INTO CE jaBJba Y
JOMEHYy TpHMeHe. Je3nk yTHue Ha MpakCy, a CBECT M pPa3MHUILBAKE O TPAKCH YeCTO
IPE/CTaBIbajy IOJCTPEK 32 HCTpaKUBame. AYTEHTHYHOCT TEKCTOBAa Koje Ipakca Hamehe,
creluduyHa JIeKCHKa, Kao ¥ JMHAMHUKA Pa3Boja Ha [10JbY HAYKE U TEXHUKE YYUHUIIM CY Paj
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HacTaBHHKA je3uKa CTpyke Beoma cioxeHuM. Jp I'opmana Jnmkxosuh-TenebakoBuh ce moce6HO
0aBU TecTHpameM U olemnBambeM y ESP-y, kao 1 MoJenoM 4eTBOPOTOIUIIE BUCOKOIIKOJICKE
HactaBe ESP-a Ha CaoOpahajHom dakyntery. OHa y OBOj TJIaBH IIMTHPA BEIMKH Opoj ayTopa U
Jlaje KPUTHUYKE KOMEHTape HHUXOBHMX CTaBOBa. [IpHIIOKEHM Cy NMpUMEpH MCHMTHHX 3alaTaka U
MHHYLMO3HO pa3paljeHn KpUTEPHUjyMH 3a OLCHHBAImE BEIITHHE CIyIlama, TOBOPA, NPeBOhema,
YUTaka U IUCamka. Y OBOM IIOTJIaBJby A0JATHY BPEIHOCT Najy IIperjieane tabene.

I'maBa HacnoBibeHa Kao [Ipucmynu cemanmuyy yBOIOW YUTAOLA y jeJHY CACBUM APYTY
obnact. OBJie je atT Kpartak, ajad HHGOPMATHUBAH U PelieBaHTAH MPETNIEH TIaBHUX CEMaHTHYKHX
ydema, YUMe NHcall IPUIIpeMa TePeH 3a HapeIHO ITOTIIaBIbe.

Caobpahaj m TpaHCHOPT Cy MYNTHAMCIMIUIMHADHE HAy4YHE OOJIACTH 3aCHOBaHE Ha
NPUPOJHUM, TEXHUYKO-TEXHOJOIIKHM W JPYIITBEHHM HayKama, Tako Ja CKOpO He IOCTOje
Hay4yHe 00JacTH W JbyJCKa JENATHOCT Koje He NoThdy caobpahaj m Tpancmopt. [leobe mo
BUoBUMa caoOpahaja 3axTeBajy Najbe IOIITOBaEmE PAa3HUX CHELU(UYHOCTH CBAaKOI BHUIA
caoOpahaja mocedno. C THM y Be3u JOKTOPCKa IUCEpTalMja pasMarpa jeaaH neo caobpahaja u
TPaHCIIOPTa — €HIVIECKH je3WK CTPyKE M HayKe KpO3 IJIarojieé KpeTama y SHIJIECKOM je3HKy 3a
noceOHe HaMEHEe y OBMM oOjacTuMa. Y IETOM IIOINIaBJby HOA HA3MBOM Jlexcuuka ananusa
27aeona NpoydaBaHH Cy IJIAroiiM KpeTama MoMolly KOMIOHEHIHjaiHe aHanmm3e. Ca CTaHOBHIITA
caoOpahaja m TpaHCHOpTa HW3BEAEHa je, y HAjONIITHjeM CMHCIY, NMpaBWIHA KiacH(pHUKanuja
TJIarojla KpeTama ca CelaMHaecT obenexja Koja YMHE CEeMaHTHYKYy CTPYKTYpYy OBHX TJarosna.
ITpuMeHOM KOMITOHEHIMjaTHOT METO/ja CacTaBJbeHa je MaTpuia o0esnexja Koja Cy JUCTHHKTHBHA
3a 3HaYema IJIarojla KpeTama y Ba3AylNIHOM M BOAHOM caoOpahajy. I'maromm kperama y
Ba3AYLIHOM M BOJHOM caoOpahajy cy aHann3upaHu Y OKBHPY JeceT o0eJiexja U OPUIMIMHAIIHO
nmopehaHu IUXOTOMHHMM penandjama Mo obenexjuMa. Y OBHM TmopehemuMa W aHAIH3H
MPUMEHCHE Cy OMHApHE peralyje.

VY 1mecToM TOTJaBJbY j€ aHAIM3UPAHO jelaHAeCT CTPYYHHX WIaHaKa 00jaB/BEHUX ¥y
CHIVIECKUM M aMEpUYKUM YacOolMCHUMa IIpeMa BHIOBMMa IJIArOJICKUX OOJIMKA U HUXOBUX
BPETHOCTH y AUCKYPCY.

Cenmo moriiaBjbe 00OyxBaTa aHaNINU3y HAayYHUX pasioBa, HBHXOBY CTPYKTYPY M aHAIU3Y
MIPBOT, YBOJHOT IIOTJIaBJba HA OCHOBY OPHTHHAIHNX HAYYHHUX pajoBa n3 obmactu caobdpahaja.

3akmyyax caipXu IOJATKE O OCTBAPCHUM pe3ydTaTHMa, MOryliHOCTMMa HpUMEHE U
NpaBHUMa IaJbHX UCTPAKUBAIHA.

VY IOKTOpCKOj AuCEpTaluju CIPOBEACHA Cy NCTPAXKHUBAHkHa CaBPEMEHOT HIVICCKOT je3UKa
CTPYKE M HayKe aHaJIM30M CHIJIECKOI je3MKa 3a IIoceOHe HaMeHe y obiacTu caoOpahaja. Yioxen
je BEJIUMKY MHTEJIEKTYalHU Halop y MCTPaKMBambe IIaroja Kperama y obiactu caodpahaja. Ilpu
TOME Cy MTOce0HO M3/IBOjE€Ha NCTPAXKHMBAa 32 00JIACT Ba3AyIIHOT U 00JacT BOJAHOT caoOpahaja.

Kao rnaBam n 3HaYajHU TOIPUHOC y 00IACTH CHIJIECKOT je3UKa CTPYKE B HAyKe, OTHOCHO
SHIJIECKOT je3MKa 3a IoceOHe HaMeHe y obmactu caoOpahaja mctuuy ce: yHamnpeheme mocTynka
MpuxBaTamba CHIVIECKOT je3WKa 3a moceOHe HameHe y obmactm caoOpahaja, crBapame
OpPHI'HHAITHUX MOJIeNa 32 NPEUU3Hy MPUMEHY U HCTPaKMBarbe IIaroia KpeTamba y OIHOCHMAa
EHIJICCKOT U CPIICKOT je3WKa y oOnacth caoOpahiaja, moceOHO y Ba3AylIHOM H BOJHOM
caoOpahajy, BUCOK CTEICH MPUMEH/BUBOCTHU pe3yiTara y caobpahajHoj (heHOMEHOJIOTHjH, IIITO je
MOTBpheHO OpOjHMM IpHUMEpUMa Y aHAJIM3H IJIaroja Kperama y odyactu caobpahaja, momausame
KBanuTeTa 00pa3oBama CTyJeHaTa U UCTPaXKMBada KPO3 €HIVIECKH je3MK 3a IOCEOHE HaMeHe, OJ
ydema /10 00jaBJbrBamba HAYIHUX pajioBa y MelhyHapoaHNM dacomrcuMa u3 obiactu caoOpahaja
W TPaHCIIOPTAa, TOBE3MBAKE jE3MUKMX CTPYKTypa Yy €HIJIECKOM je3WKy 3a MoceOHe HaMeHe ca
MPUPOAHUM M TEXHHYKO-TEXHOJOIIKHM CTpyKTypama y caoOpahajHO-TpaHCIIOPTHOM CHCTEMY
KpO3 3Hauema Iiaroja Kperama, lbUXoBa o0enexja 1 nopehema.

Jlutrepatypa Ha Kpajy AucepTandje IaTa jeé Ha TPHAECET CTPaHWIA, Kao CBOjE€BPCHO,
HOCJIEIH-¢ CBEZI0UAHCTBO O jEIHOM 33aAMBIbYjyhe oncexHOM, HeyoOryajeHO pa3HOPOAHOM H
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OecnpeKopHO TETaHTHOM HWCTpaxnBamy. Jlokropcka muceprammja ['opmane [luvxosuh-
Tenebakosuh pal)eHa je Ha TpaHNIN HHTEPAUCIUIUINHAPHOCTH, Al YBEK KOMIIETEHTHO, CUTYPHO
Y 3HAJIAYKH, C XeTEPOrCHUM TIOTJIaBJbUMa Koje 00jeInibyje CBEOIIITa Ucja BOAW/ba — OHA Koja je
WCKa3aHa HacloBOM gucepramuje. OBa 1ucepranyja mpemMa OOMMY HCTpakKuBamba,
NPUMEHJBUBOCTH PE3yATaTa U calpkajy ypaheHa je KOpEeKTHO U Ha BUCOKOM HaydyHOM HUBOY, ca
oceOHMM 3HauajeM 3a Kopulnheme Iaroja KpeTama, INIarojICKuX BpeMeHa M 00JIMKa, Kao U 3a
o0pa3oBame CTyAeHaTa, CTpyUhaka 1 HCTpaskuBada U3 obnactu caodpahaja u Tpancnopra.

PanoBu noa pennum opojem [S] u [6]

English Il for Students of the Faculty of Transport and Traffic Engineering nipencrasiba
OCHOBHH YIIOCHHK, KOjH je M3alllao y Ba u3lama. To je, Kako je y peleH3njaMa PeueHo, MOTIYH
yIIOCHHUK 3a BHIIM CTEIIeH HacTaBe eHrieckor jesuka Ha CaoOpahajHom dakynrtery y Beorpany.
[TornaBmba cy oOyxBaTmiia cBe BHIOBe caoOpahaja koju ce mpoydaBajy Ha CaobpahajHom
¢axynrery. CBU TEKCTOBH Cy HOBHjET JlaTyMa, ca HaBeJIeHUM M3BOpUMa. J(epUHHUIIje OCHOBHHX
MOjMOBA CY KOPEKTHE M MPUCTYIIAYHE CTY/ICHTUMA, a IIEJIOKYITHH TEKCT je MpriaroheH 3axTeBrMa
caBpeMeHe HacTaBe (M0 HAUMHY M3Jarama, KopuihiemheM MpUMepa U HEOMXOJHHX I[0/aTaKa).
AyTop je jemHy clIoXXeHy M OOMMHY MaTepHjy yCIeo y CBaKOM TOTJIey Aa IPHIIAroin 3aXTeBHMa
CaBpEMEHOT YIIOSHHUKa.

PanoBu nmox pexnum 6pojem [7], [8], [9], [32] u [55]

Pan HacnoeH Tecmosu, 3adayu u meme u3 emeieckoe jesuxa je IOMONHU yIIOCHUK,
KOjU je JOKHMBEO IET U3ama, 0l KOjUX je APYro JOMyEmeHO a Tpehe MomymeHo W IMpOIIUPEHO.
Cacroju ce on 18 menmuHa Koje ce oHOCE Ha 3amaTKe 3a mojarame Eueneckoe jesuxa I v Il v Ha
TecToBe 3a nonarame Tecra I u Tecta II. YV npyrom aeny kmure fata cy peliesba 3a CBE TECTOBE,
TeMe  3amatke. OCHOBHA mpobieMaTHKa Koja ce OBJe pa3marpa je m3 obsactu caobpahaja u
TpaHcnopra. M3 perieH3nja ce BUIU J1a HAYMH KOHIUIINPamka TeMa, lBbUXO0B N300p U 00yXBaTHOCT
MOjeIMHUX BHJIOBA TPAHCIOpPTa yKa3yjy Ja ayrop OIMYHO BIajga MaTepHjoM M JAa je TO
001KOBa0 y GOpMH KOja je MpUXBATJbHUBA 3a CTyAeHTe. Kao mTo je HamucaHo y peleH3Hju, OBaj
YIIOCHHUK Tpe/ICTaBIba KOPUCHY JONYHY MocTojeinM HacTaBHUM MaTepHjainMa Ha CaobpahajHom
¢dakynrery y Beorpany u Moxke 3HaTHO Jia OJIaKIIa IPUIPEMY MTUCAHUX OOJIMKA MPOBEpE 3HAmba
n3 peaMeTa EHrneckn jesuk.

Pan noa pennum 6pojem [10]

V pany je U3HET NOKyIIaj Jja ce OApeIH BaCIUTHY Bl HacTaBe CTPaHOT je3uka. [Ipenso-
KEHO je YCTaHOBJbEH-E TUCIUIUIMHE KOja OM ce /oM OaBIIa: TIeJaroJMHIBUCTHKE. YKa3aHo je Ha
3Hayaj W3y4yaBarba OBOI' BU/Ia HACTABE CTPAHOI je3UKa, IIOCEOHO y OCHOBHO] IKOJIM. Y OUCHO je Ja
CJICMEHTHU y4eHa CTPAHOI je3UKa y IIMPEM CMHCILY IOACTHYY KYITYpY, MUIUBEHE U APYIIBEHO
ouhe ydaeHuka.

Pan moa pennum opojem [11] u [37]
Y OBOM HIAHKY ayTOp HACTOjH JIa CMECTH YCBajame, YUCHE U HACTABY CHIVIECKOT je3UKa
3a ToceOHE CBPXE y OKBHpE TEOpHje OMIITEr yCBajara, YUeHa M HacTaBe je3uka. Kao riaBHU

IIWJb EHIJIECKOT 3a MoceOHe CBpXe HABOAM CE pa3Boj oArosapajyher HaunHa MUIUbEHa HU
KOMYHHUKAaTHBHE CIIOCOOHOCTH, OJHOCHO U3BOhema.
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Pan moa pennum 6pojem [12]

Y 0oBOM pajy H3JIOKEHE Cy TJaBHE KapaKTePUCTHUKE CHIJIECKOT je3WKa y CTPYYHUM
TEKCTOBUMA.

Pax nox peqnum 6pojem [14]

AyTOp WM3HOCH W aHAIM3WpA pa3IH4YWTe IPHUCTYIIE ¥ THUIIOBE HACTaBHHUX IIporpamMa
CTpaHMX je3uKa. 3ajaxe ce 3a jefaH JeTaJbHH IporpaM KOju CaJp>Ki KOMOMHAI]Y Pa3IHdIuTHX
OpUCTyNa y IUIaHUpamy caapXkaja M HacToju jAa u3Hahe Oosbe pelielme y KOHLUNUPamy
HAaCTaBHOTI [IpOrpaMa CTPaHOT je3HKa.

Pax nox peqnum 6pojem [15]

VY umaHKy ce MCTHYE 3Ha4aj CTPYYHOT je3WKa y CaBPEMEHOM CBETY M M3HOCE Ce€ TJIaBHE
ocoOuHe je3ndke ynoTpede 3a mocedHe HaMeHe y OJJHOCY Ha OIIIITH je3HUK.

Pan moa pennum 6pojem [16]

AyTOp je OBHM PajsioM J1a0 CBOje BHl)CHbe YeTBOPOTOIMIIELE HACTABE SHIJIECKOT je3UKa 33
noce6He HAMEHe, ¢ MOCEOHNM OCBPTOM Ha Tpehy W YeTBPTY roJuHy CTymuja. [Iprka3aHo je Kako
Ou TpebaJo a M3rjenajy CTYACHTCKE BEeKOE U UCIIHTH.

Pan noa pennum 6pojem [17]

IIpencraBipeH je MOJeN YETBOPOTOIMIIELET YUeHa M IpelaBama EHITIECKOT je3nKa Ha
HemIoI0IKUM pakynTeTnma. JleTasbHo je N3JI0KEeH MporpaM o roJuHama CTyAHja.

Pan noa pennum 6pojem [29]

Oga nayuna MoHorpaduja ox 119 crpanuma 6aBu ce pacIUIMHYTOM W (a3H JIOTHKOM U
o0jaBJbeHA je Ha SHIVIECKOM je3WKy. PacimHyTa JI0THKa je BpcTa BHUIIEBPEIHOCHE JIOTHKE, KOja
pa3MaTpa CTeIeHe MCTHHOCTH, 3a pa3iiuKy ol bynoBe noruke koja pacnonaxe camo MOjMOBHMa
jeauHUNE M Hyne. MOTHB 3a HacCTaHAaK PACIUIMHYTE JIOTMKE OMO je M3paja MaTeMaTHdKe OCHOBE
3a padyHame peunMa. llomTo pednm mpHpoAHMX je3WKa HHUCY NMPEenHu3HE MOpajo Ce€ HAIyCTHTH
BUl)eH-€ TUNA WIM — WK, OJHOCHO Jla — He. PacIulMHyTOCT je Tema 3a Kojy cy mopen jJorudapa
3aUHTEPECOBAaHU MaTEeMaTH4apH, MHXEHEPH, IICHXOJIO3H, 11a U JIMHTBUCTU Y CBOJUM JIOTHYKO-
CEeMaHTHYKUM pa3MaTpamiMa. AyTOpKa y yBOJHOM JETy OBE KEHTE J1aje HCTOPHjaT IIIeANIITa O
PaCIUTUHYTO] JIOTHIU, oMHuBbYhu, m3mel)y ocranux, nonpunoce ¢uiaozoda beprpanaa Pacena u
Jlyneura BurtreHmTajHa, kao u JsuHreucta Pomoe u JlaboBa, M HCTHYE  3aBUCHOCT
PacCIUIMHYTOCTH O] KOHTEKCTa M eHY IOBE3aHOCT ¢ KBaHTH(HKaIjoM n npoToTnnoBuma. OHa
ce ompesiesbyje 3a CXBaTame 110 KOME j€ pacIUIMHYTOCT 0COOMHA perpe3eHTalje eHTUTETa, a He
CaMUX CHTHUTETA.

VY mpBOM NOTJIaBJby paclpaBiba ce O MpeHU3Npamy HEjaCHUX M3pa3a, Koje ce IOCTIKE
MOJM(HUKATOPHMA 3a CY)KaBambe OIICeTa eKCTEH3Hje TOMyT NPWIOMIKNX oapendu (just a little, in
some respects, approximately), nipuneBa (regular, par excellence, typical), tnarona (suppose,
guess, think), CHHTaKCHMYKUX KOHCTpyKuuja (won’t you?), umenuna (beauty, happiness,
autonomy, democracy, freedom) u peueHUIHAX TIpwIoTa (technically, typically, strictly speaking,
loosely speaking, in a sense). IIpeHecena je u pacrpaBa O pacIUIMHYTOCTH IT0jMOBA MCKa3aHMX
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npunesuma tall, fat, similar, good, nice, clever, red n blue. Jlajbe Cy HW3J0KEHA Ca3Hama O
TeopHju (ha3u CKyNMoOBa W MCTHYE C€ PEITATUBHOCT HOPME KOja j€ MMIUIMIUTHA y JIEKCHIKOM
3HaUCHy MHOTHX peyd. Y NOCEOHOM OlIeJbKY ayTOpKa y OpPUTHHAIHOM pPa3MUIUBbABY pa3sMaTpa
NPEIINTakEe PACIUIMHYTUX NI0jMOBA U KOMIIOHEHTH NPHPOAHUX je3MKa, HAPOUUTO KOMOMHOBAE
[parMaTUYKUX ¥ CEMaHTUUKUX €JIeMEHAaTa, alld U IIUPe — JICKCHYKO-IPaMaTH4KO-IIparMaTHYKO-
CEeMaHTHUYKO KOMOMHOBAE Y KOHTEKCTY. Y MOCJIEAHBEM OJleJbKY IPBOT HorIaBiba Ap JAumkoBuh-
TenebakoBuh HaBOIM IONPHUHOC PACIUIMHYTE JIOTHUKE Pa3yMeBamy 3HAUCHa PEUU M PEUCHUIA U
MIOHOBO WCTHYE 3aBHUCHOCT CEMaHTHKE OJl NIparMaThke, A0 KOT 3aKkjbydykKa Ce€ J0JIa3u
UCIUTUBAKEM PACIUIMHYTHX HOjMOBA.

Jpyro mormaBibe HACIOBIEEHO je [padujenmnocm y epamamuyu, y KOoMe ce OaBH
CTEeTeHNMa T'PaMaTHYHOCTH, OJHOCHO NHTAmkEM Y KOjOj c€ MepH MCKa3W ynajbaBajy O HOpME.
AKO ce pedeHHIe aHAIN3UPajy TI0 HUBOMMA MOTKAaTETOpHja, HA jeJHOM O]l HHBOA pedeHHna he
OuTH nojyrpamMaTH4Ha, a Ha ApyroM HerpamaTtudHa. OOpHyTO, no cxBarawmy Hoama Yomckor,
KaTeropujaJHy HU3 KOjU TPEACTaBba (DYHKIMjE pedd Koje yia3e y cacTaB pedcHulile mahe
onpehenn cremeH rpamarndHocTH. Jlajke ce WHCHCTHpa Ha pa3nuiy u3Mel)y JIeKCHUKHX H
rpaMaTHYKUX OJCTyNama, &JId M yBuUha Ja Ta paiuka Huje owmrpa. Pedepume ce o
eKCIIepIMEHTHMa y BE3M ca BPEMEHCKOM O0pajioM aHOMAJIHHWX pPEYeHHNa, Bojehnm padyHa o
pasmumu u3Mel)ly HacCyMHYHHMX HH30Ba, PEUCHHIIA C OTPEHICHeM O MOTKAaTeropu3alujy Hu
pedUeHHIIaMa ca CEeNEKIIMOHMM OorpaHndemuMa. Ty ce n3Mel)y octanmx, W3HOCE pe3yiTaTH pajaa
Jlejxoda, Pocose, Mypa, Uomckor u Tejnopa (MOCHEAmETr y BE3H ca CTEIEHACTOM MPHUITaTHOCTH
KJacl WMeHuna). HapymiaBame pena peydm M yTHIAj TOra Ha CTENEH IPaMaTHYHOCTH YHHE
nocebaH oJieJbaK C AHAIM30M M pe3yiTaTHMa y BJIACTUTOM HCIIUTUBAaBkY OBE IPOOJIEMAaTHKE.
3akJby4yak je Ja IOCTOjU IET CTEIEeHH TI'PaMAaTHYHOCTH. Y HOCIEIHheM OIEJbKY OBE IJIaBe
pacmpaBiba ce 0 CTEIICHUMA IPaMaTHYHOCTH ABOWIAHUX TJIAroJa.

VY Tpehem mormaB/by TOBOPH ce€ O IOjaBaMa KOjeé Cy CpOJAHE I0jaBaMa CEMaHTHKE
PAacINIMHYTHX HCKa3a, Tj. O KaTeropujajHO] IPOTOTHIMYHOCTH, KOja j€ KOMIUIEMEHTapHa
pacmHyTOCTH. M3HOCH ce KpaTak MCTOpHjaT pa3BOja KOTHUTHBHE JIMHTBHCTHKE y 00JacTH
MIPOTOTHIIOBA M C THM y BE3W pacIpaBiba O jesrpeHoM 3Haudemy. [loceban oxerpak mocseheH je
JBOCMHCIIEHOCTH, Ka0 M XHjepapXHju y TAKCOHOMHUjH (ca HaapeleHnM, OCHOBHUM U moapeheHnm
tepmunuMa). Ilocnenmu onespak Tpeher moriasiba mocBelieH je MeTaje3suKy M CKOpO Y
MOTIYHOCTH YKOTBJBEH j€ y JIOTHIIH.

Hp [dumkoBuh-TenebakoBuh je CTBOpWJIa JEIO BpPEAHO NAXKHKE y KpyroBUMa
ceMaHTHyYapa M IparMatudapa najyhu IHMpOKO3aXxBaTHH IpErjel HCTPAXKHBama BE3aHUX 3a
PacIIMHYTy CEMaHTUKY, YKJbY4yjyhu M BIacTHTa MCTpaXHBamba, YUME je Aajla jeJHO IOTIYHO
KomreTeHTHO U cpeheHo Buherme. OHa je y OBOM pajay MOKaszajga CMHCA0 32 IIOBE3MBAMBE
Pa3INYNTHX MHIUBEHA Y KOXEPEHTHY IETNHY KOjy j€ JTaKO YNTATH, Ka0 M BEIHKY 00aBEIITEHOCT
Y CIOKEHOj MaTepHju CEMAaHTHKE PACIUIMHYTHX MTOjMOBA. JE3WK KOjUM Ce ayTOpKa KOPHCTHIIA je
TEPMUHOJIOIIKK OoraT, a mpW ToMe jacaH ®W fociemaH. OBO Jeno TpeacTaB/ba BpPXYHAIl
Hay4YHOHCTpaXKMBadKke aenaTtHocTu np Jumkosuh-Tenebakosuh.

PanoBu non pennum opojem [30], [31] u [54]

Tpehe, uetBpTo 1 mero m3name ynodenuka English in Transport and Traffic Engineering
MIPOIIMPEHO je V ONHOCY Ha MPETXOMHO M3Name, Koje je m3ammio mon HasuBoMm English Il for
Students of the Faculty of Transport and Traffic Engineering, 3a TIeT jeIWHUIA ¥ TIPUKIbYIEH MY
je onespak 3a HeoOaBe3HO YMTame C BekOaMa M MaTepHjaloM KOjH MOXKE Ja IOCIYXH 3a
pasroBope Ha Hacy WM NHCame Ha Teme u3 cabpahaja. IlpuxspydeH je m cnmcak ckpahenuna,
HETPaBHJIHKX TJIarojia ¥ KyMYJIaTHBHHU TJocap, 1a je oBaj yuOeHHK 3HaTHO oboraheH ca ckopo
JIBE CTOTHHE CTpaHHIIa CTyJICHTUMa BeoMa KopHcHe rpale.
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Pajx nox peanum opojem [33]

Pan mon nacnoBoMm English in Transport and Traffic Engineering Science and Profession
(ETTESP) je ayTopW30BaH TEKCT 3a CTyACHTe mocienumuioMckux cryauja Caobpahajaor
¢daxyntera. [Tocne yBoaa nata cy cieneha morjiaBiba: 0COOMHE SHIJIECKOT y caoOpahajHoj HayIu
U npodecHju, ynorpeda eHrieckor y caoopahajy kao Hayiw 1 mpodecHju y akaIeMCKO]j CPEIUHH,
BpCTE aKaJeMCKOT MUCamba, UCIUT (C KpaTKUM MojanuMa o GopMHU UCIKTA) U CIHCAK HABEACHE
mureparype. OBaj MaTepujan MMa 3a IMJb Jla y3 YacOBE HACTAaBE JOIPUHECE OBJIAIABAY
MUCAEM alCTPaKaTa, HAyYHUX 4YIaHAaKa, MUcamMa HAyYHUM PaJHHUIMMA, HACTYIAWmYy y CTPYYHO]
JABHOCTH, JIaKIIEM YUTamby JINTepaType u cil. TeKCT je MrcaH jacHO, MpPEerjeHO W ¢ MHOIITBOM
prexa u Tabena, na CBaKako YMHHU BPJIO KOPUCTAH [IPUPYYHHK Y3 TIPeIaBama.

Pan mox pexnum 6pojem [34]

Y 0BOM WIaHKy HM3HOCH C€ HCTOpHjaT pa3Boja TeOpHja Be3aHHX 3a HeoapeheHoct c
TEXHMIITEM Ha JTMHTBHCTHYKUAM HPUCTYIUMA. Y OBOM TIpeTieny, KOju ce JeTMMUYHO IMoayapa ¢
onmespiuma 3.3. u 3.4. moHorpaduje mox 6pojeM 29, m3ima3u Ha BUAEIO CBA CIIOKEHOCT jE3WUKE
KaTeropusanyje, a moceOHo rpaMaTHyKe, yKJbydyjyhu 1 CHHTaKCHYKy. AyTOpKa OBOM NPHIIMKOM
MIPEHOCH PE3YNTaT BIACTUTOI HCTPAXHWBaKba O YHYTPAIIkO] CTPYKTYpH TJIarojia KpeTama Ha
OCHOBY KOMIIOHEHTHE aHAJIU3€ a y Horjeqy MoryhHOCTH BUXOBOI Ie(HHICAkha AUCTUHKTUBHUM
obenexjuma.

Pajx nox peanum opojem [35]

VY pany ce obpalyyjy npobiemu Be3aHU 3a HEOAPEhEHOCT U PACIUIMHYTOCT PEUH U IT0jMOBa
SHIJIECKOT Kao jeHOT MPUPOIHOT je3UKa, KOjH Cy CIMYHO oOpaleHn y MoHorpaduju moj 6pojem
29 y okBupy oxemaka 1.1. u 1.4. M3mely ocramor pacmpaBisa ce o T3B. orpagama (hedges) u
PUXOBOM YTHIAJy HAa CMameme HeoApe)eHOCTH W pacIUIMHYTOCTH peYeHHNna y KOjuMa ce
JjaBibajy.

Pan mox pexnum 6pojem [36]

Pax English tenses in use cagpxwu mogaTke o by paja, IPUMEHEH0] METOIN U KOPITYCY
Kako OM ce YCTAaHOBWJIO IIOHAIIAkEe TPaMaTHYKUX BPEMEHA y EHIJIECKOM jE€3WKYy Yy pPasHUM
JeJoBMMa yBOJAa [Ba Hay4yHa wWiaHKa u3 caoOpahajHe crpyke. [locine moMHe aHamu3e Ha
KOHKPETHHM OJUIOMIIMMA, Yy 3aKJbYUKY C€ M3HOCE yOUCHE YoTpeOe M0jeANHUX BpeMeHa.

Pan mox pexnum 6pojem [38]

Y O0BOM YIaHKY NpHMEHEHa jé KOMIIOHEHTHa METOJa 32 OTKPHBAKE YHYTpAIlmhe
CTPYKTYpe HEKHX SHIJIECKMX TJIarojia Kperama Koju ce Kopucre y caobpahajy. buxosa 3Hauema
onpehena cy momohy meceT AMCTUHKTHUBHUX O00EekKja, a 3aTHM Cy YCTaHOBJBCHH CEMAHTHUKH
omHocH wm3Mel)y ommTHX W moceOHMX yHoTpebda OBMX Tiaroia. YTBpheHa Cy TpH THIa
CEMaHTHUYKUX OJIHOCA, KAa0 U HbMXOBE KOMOHHAIIH]E.

Pajx nox peanum opojem [39]

Kao mTo HacioB uimaHka TOBOPH, FHETOB IHCAll CE 1103a0aBHO NHTAmEM CTEIleHa
TpaMaTHYHOCTH y €HIIIecKoM je3uky. [locie kpaher nperyiena mutepatype Be3aHe 3a OBy 001acCT,
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ayToOpKa je ycpeacpeaua naxmy Ha nopemehaje y pemy pedn Ha OCHOBY jeTHOT €KCIIEpHIMEHTa y
KOME Ce O] MCIHMTaHHKa TPaXWIO Aa UCIpeTypaHe peud mopehajy y cmucaone Huzose. Kao
pe3ynraT 100ujeHe cy pedeHHIIe C Pa3InYUTHM CTEIIeHUMa rpaMaTuyiKe MPUXBATIbUBOCTH, YHMME
je moTBpheHa HCTIPaBHOCT MPHUCTYNa KOTHUTUBHHUX JIMHTBUCTA 110jaBU IPaMaTUYHOCTH, & YOUEHO
jé W na Cy WCHHWTAHUIM OWIM TOJI jaKUM YTHIAjeM MaTepmer je3nka Kaxa cy (opMHUpATH
HerpaMaTHYHEe UCKa3e. Y 3aKJbYUKy C€ M3HOCH Ja IpaHulle u3Mel)y rpaMaTuke U CEeMaHTHKE HUCY
omTpe.

Pan noa pennum 6pojem [52]

Momnorpaduja Ha eHrimeckoMm je3uky English Adverbs in Theory and Practice (108
CTpaHa), KOjy je o0jaBuo u3a1aBay u3 PyMmyHHje, 00yxBara IIECT MOIJIaB/ba Koja ce oJHOoce Ha 1)
CHUHTaKCy U CEMaHTHKY ajaBepOa, 2) JAeTepMHUHAIMjy U KaTeropusauujy ajaeepba, 3) monoxaj u
TyMadelwe peueHHYHNX aiBepOa, 4) HeNnpHUxBaTIbUBE CTPYKTYpE, 5) npaBuiia GppasHe CTPYKType U
MOTKJIace aaBepOa u 6) ommTH 3aKkJbydak. Kao mTo je u yoOuvajeHo, Ha Kpajy KibHUre je oOuman
CIIMCAK JINTEPAType ca TOTOBO CTO pedepeHIIH.

Y [pBOM NOINaBJbY KOHIM3HO C€ MpHKa3yje HEKOIMKO JIMHIBHCTHYKHX MPHCTYIA
npoyd4aBamy aaBepOa (Ha mpumep, of llekernoda 10 MUHIMaIHCTHYKOT TpUCTyma). [lpucrymu
KOjU ce pasMmaTpajy Ao0po cy omabpaHW M CTPYYHO KOMEHTapHCaHH y3 oAroBapajyhu Opoj
npumepa. Jpyro mornasibe 0aBu ce neduHMIM]aMa, KnacudukaiijaMa n GyHKIHjaMa aasepoa,
a Tpehe npoy4aBa nmosoxkaj pedeHUYHUX a/iBepOa, yKibyuyjyhn u acnexryanHe aasepoe. UeTBpro
U TIETO TOTJIaBJbe aHAIN3UPAjy TIpaBIiia U OTpaHUYeHa Y YIIOTpeOu aBepOrjaTHUX CTPYKTYpa.

Y3umajyhu y 003up TeMaTHKy, CTPYKTYPY M JUHTBUCTHUKH Caapxkaj oBe MoHorpadwuje,
MOXeE ce KOHCTATOBAaTH Ja OHa Npyxa nobap m3Bop HWH(pOpMalMja M TOACTHIA] 3a Jajba
W3y4yaBama.

Pan noa pennum 6pojem [53]

Mownorpaduja Studies on English and Serbian Language obyxBaTa 427 cTpaHa U campKu
pazoBe Ha SHIJIECKOM U CPIICKOM je3HKY O] KOjuX je BelinHa nmpeTxomHo 00jaBibeHa, IITO j& jaCHO
Ha3Ha4eHo y pycHOTaMa. AyTOpKa je paJoBe 3HaJIauKy MOAEIMIA Y 0caM LIeJIMHA, U To: 1) omuTe
TeMe U3 CeMaHTHKe U a3y CEMaHTHKe, 2) TpaMaTHYHOCT, 3) CHHTaKca U CeMaHTHKa aaBepoOa, 4)
TJIaroJIcKa MapajanrMa, 5) aHaiu3a aHpa, 6) MeTOJMKa HacTaBe CTPAHOT je3WKa, /) EHIJIECKH
j€3HK Kao je3suK CTpyKe U 8) mpeBoljere U mpobieMu CTaHIapAu3aLuje CIOKEHHUX JIEKCeMa Kao
CTpy4HHX TepMuHAa. HakoH umanHaka ciemy oOMMaH KyMyJIaTHBaH CIIMCAaK JIMTepaType Koju
J0Ka3zyje 1Ja je ayTopka KOHCYJTOBaja PEIEBAaHTHE W3BOPE W3 PAa3IMUNTHX JIMHTBUCTUYKHX
obylacT W mpaBalia, a YUTAOLy IpPyXa CMEPHHIE 3a Aajbe IpoydaBame Tema oOpaheHux y
YIaHIMMA.

Kao mro ce mMoxe 3akjbydnTH W3 NMOMEHYTHX OCaM II€JMHA, WIAHIOW, n3Mel)y ocraior,
o0palyjy TeMe 0 ceMaHTHUKO]j IBOCMUCICHOCTH, HUIBOMMa I'PaMaTUYHOCTH y CHIJIECKOM jE3HKY,
anBepOuUMa y CHIJIECKOM M CPICKOM ]€3UKY, €HIVIECKMM (pasHUM IJIaroiuma, [JIarojiuMma
KpeTama, Pa3Bojy SHIVIECKOT HAyYHOT XKaHpa, aKaJeMCKOM 4WIAaHKy, HACTABHUM IIporpamMmuMa 3a
y49ele CTPaHOT je3WKa, MpOorpaMuMa 3a CHIJIECKH jEe3WK Kao je3WK CTPYKe, CHIIIECCKUM
ClIoKeHHIamMa U3 o0nacTH ApyMmckor caoOpahaja. Y CBHM dYiaHIMMAa ayTOpKa BpJIO jacHO U
CTPYYHO TIpHKa3yje MoTpedaH TEOPHjCKH OKBHP U apryMEHTOBAaHO TYMadH IIpUMepe Koje HaBOIH.
VY no caga HeoOjaBibeHOM winaHKy (Neki pristupi ESP-u) ayropka KOHCTaTyje 1a Cy TpBH
NPHUCTYIH CHITIECKOM je3MKY Kao je3UKy CTpyKe Omnm ycpencpeheHH Ha peueHHly, a KacHUje U
Ha IIMPH KOHTEKCT, Ka0 M Ja OBO IOJbE NPOYyYaBama UMa KOPEHE Y CTPYKTypalu3My Y3 caia
JOMMHAHTaH IICUXOJIMHIBUCTUYKH-COLUONNHIBUCTHYKH IPHUCTYIL.
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VY3 Beh momeHyTe OAJIMKE OBOT PYKOITHCA, Kao IMITO Cy Ao0pa TeOpHjcKa 3aCHOBAHOCT
YJaHaKa, CHCTEMaTH4Ha 00paja TeMaTuKe M jaCHONha caomIITaBama pe3yliTaTa aHaJIN3e, CBAKaKo
Ou Tpebano HarlacUTH U YMECHUIY Ja je oBa 30MpKa WiIaHaka W3y3eTHO MH(QOPMATHUBHO H
JIMHTBUCTUYKY KOPHCHO IITHUBO KOje IpyXa oOMJbe IOAaTaka, KOMEHTapa W HAeja 3a Jlajba
n3yJaBama.

Pax mox pennum opojem [56] u [57]

Kwura Some Elements of English Grammar (00jaBipena y aa m3pama 2010. u 2012.
roauHe) Ha oko 70 cTpaHa mpeacTaBiba YIOEHHK ca OCHOBHHMM IPaBMIINMa €HIJIECKE rpaMaThKe
y3 Harjacak Ha yrnmoTpeOy M y3 HEONXOAHM Kpahm Teopujcku okBup. Kao mTo ce m HaBoam y
IpeAroBopy, noceOHa maxmwa nocseheHa je 0OIMLIUMA U CTPYKTYpama KOjU €€ 4ECTO KOPHUCTE Y
CHIJIECKOM jE3MKY 3a TEXHHUKE U MPUPOJHAUKe CTpyKe. Y yUOCHHKY Ce CUCTEMAaTHYHO U jaCHO
o0jammaBajy ynorpede CHIVICCKUX IJTAaroJICKMX BpEMEHa, IMapTHLUIA, repyHIa, MoAana, pena
peud, akTHUBa M IIACHBa, IUPCKTHOI M MHIUPEKTHOI TOBOPA, YCJIOBHUX pEUYCHHUNA, (BpasHUX
TJIarojia, MIMEHWYKHX CIIOXEHHIA, YIaHoBa, nopehema mpuaesa, mpuiiora, mpeora u Opojesa.
HaxoH cBake Temarcke jeaWHHIIE ciese oaroBapajyha BexOama, a Ha Kpajy KiHre Hajiase ce
OJITOBOPH 32 33/IaTKe y BeXXOamHUMa 1 CIIHMCAK JIUTepaType.

Teme oOpahene y oBoj cakeroj] rpamMaTtuiid omoryhapajy 4MTaony MoTpeOaH YBUA y
OCHOBE CHIJIECKE IpaMaTHKe, y3 jaCHO (popMyircaHa MpaBuiia ¥ MHOIITBO IPHMeEpa.

Pax nox peqnum 6pojem [S8]

Pan Genre Analysis: Changes in Research Article Introductions 00jaBibeH y 300pHUKY
MeljyHapoTHOT 3Ha4aja IMPBO KPATKO JHjaXpOHHU)CKHU pa3Marpa pa3Boj EHITIECKOT HaAyJHOT WIaHKa
TokoM mporexnux 350 rommHA, a 3aTUM Ha IUIaHYy CHHXPOHHWj€ aHaIM3Mpa KapaKTepHUCTHKE
YBOZHOT JieNia TaKBOT WIaHKa M3 obnacTu caoOpahaja y caBpeMEeHOM €HTJIeCKOM. AHaIN30M JBa
YBOJIHA JIeJIa PENEeBaHTHUX HAayYHMX WIaHaKa II0Ka3aHo je Jla I0CToje Ba HOBA €JIEMEHTa Koja ce
Mory uHTerpucatu y Csejmzos mozen CARS.

Pan nox pennum 6pojem [59]

Pan o npunosuma (PeueHNYHM IPUIIO3H Y CPIICKOM U CHITIECKOM jE3UKY: YCIIOCTaBJbabe
Bese mMel)y CHHTaKce 1 ceMaHTHKe MpiiIora) 0aBu ce MOryhnM HadMHUMa TyMaderma oapel)eHnx
M0JI0Kaja IIPIJIOTa y PEYSHUIM 1 y3 oAroBapajyhe npuMepe ykasyje Ha YHEBEHHUILY J1a IPUIIO3H, ¥
3aBUCHOCTH OZf MECTa y PEUCHUIIM, MOTY OJrbke Ja oapelyjy MOBPIIMHCKM CyOjeKaT, peueHHUIly
WM TIPEeJUKaT, OMHOCHO Jja MOT'Y a ()YHKIMOHMIITY Kao IPHIO3U OPUjeHTHCaHU IpeMa Cy0jeKTy
WM Kao TPWJIO3W 3a Ha4WH. Y3 TO, MPOyYaBaHa je M AUCTPHOyNHja MPHIOra OpHjeHTHCAHUX
IpeMa TOBOPHUKY M HEKMX IPHUJIOTa CTaBa.

Pan noa pennum 6pojem [60]

VY oBom pagy (CTpykTypa yBOoja Hay4HHX pajioBa Ha CpIICKOM je3WKy y 00JacTé
caoOpahajHOT WHXXEmEepCcTBa) MpOoydaBa Ce CTPYKTypa HAyYHHX PajoBa HA CPICKOM je3UKy Y
obnactu caoOpahajHor HHXEHEpPCTBa U MOTBphyje xumotesa na ce oapehenn moxenu (Ceeja3oB
u TynmuH-3aneHoB) MOT'Y IPUMEHUTH Ha YBOJIHE JIEJIOBE HAYYHHX PajioBa HA CPIICKOM je3HKY H3
HaBezieHe oOnacTi. HakoH aHanm3e 1mect HayqHUX pajoBa, yOUeHe Cy M U3BECHE CIel(pUIHOCTH
y HauMHY [KCaka yBOJa HAyYHUX YJIaHaKa KOJ| HaC.
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Pan noa pennum 6pojem [61]

ITpu pa3smaTtpamy HEKHX aCHEKTyaIHHX MPUJIOra Y CaBPEMEHOM CPIICKOM U CHITIECKOM
je3UKY OCJOHAI] je TpaKEH y aKTYeJHO]j JIMHIBHCTHYKO] Teopuju. MiaycTpoBaHe Cy pa3iuyuTe
HOTKJIace acleKTyalnHuX aasepba M MOKa3zaHO Ja ce BehwHa BUX MOXXe Halin y CKOpO CBUM
NO3UIMjaMa Y CHHTaKCHUKO] CTPYKTypH. Pesynratu ananuse moTBphyjy fa ceMaHTHKa U acleKT
JIEKCHYKHUX TJarona ofpelyjy orpaHuuema y yrmoTpeOu acmeKTyalHHX HpHIIora y JiBa je3HKa.
Ilocebna maxkma y pany mnocehena je oOpaciuma IUCTpHOYIMj€ IMPHIOTa Y4YecTalOCTH Y
CPIICKOM W EHIJIECKOM je3WKy KOjH Jajy HerpaMaTWdKke HH30BE. YKa3aHO je Takohe W Ha
KaHOHCKH peJIoCiIe]] jaBjbarba aclleKTyaTHIX aBepOa y CPIICKOM je3HKY.

Pan nox peqnum 6pojem [62]

Pan Ambiguity o0jaB/beH y HHOCTPAHOM 4YacONKCY pa3MaTpa IBOCMHUCICHE OOJIHKE,
XOMOHHME W CIIMBEHHUIIC Yy CHTJICCKOM je3WKy. AHAIW3WpaHd MpUMEpH IOKa3zyjy Ja ce
JBOCMUCIICHOCT MOXKE jaBUTH 300T JICKCHUKUX, TPAMATHUKAX W WHTOHAIIMOHWX pPAa3lIMKa, IITO
JIOKa3yje /a je3ndKa 3HaueHha 3aBUCE OJ1 KOHTEKCTA.

Pan noa pennum 6pojem [63]

Pan Semantic Relations Takohe 00jaB/beH y HHOCTPAHOM YaCOIUCY HUCTPaXKyje Kako ce
HEKU TJIArOJId KpeTama KOPUCTE Yy OUIITEM EHIJIECKOM M CIIEHHjaM30BaHUM KOHTEKCTHUMA.
I'nmaroncka 3Hauewa ce cariiefaBajy Kpo3 HH3 JUCTUHKTHBHUX oOeliexja W Kpo3 oxapehene
CEeMaHTHYKE O/THOCE KOj! C€ IEeTAJbHO aHATH3HPA]Y.

Pan noa pennum 6pojem [64]

OBaj pan (Aspectual Adverb Distribution and Licensing) mpoydaBa ITUCTpUOyLHjY U
JULEHIMPAhE MOjeJUHNX aCIeKTyaTHUX IPUJIOTra y EHIJIECKOM je3UKY, PH YeMY Ce aHAIIU3UPajy
W TUIIMYHU ¥ HETHIIMYHU pejocies mnpuiora. HakoH peneBaHTHUX mpuMepa, KOHCTaTyje ce Ja
TMOj€IMHY TIPHUIIO3U HE MOTY JIa CE jaBe 3ajeHO U3 CeMaHTUYKHX pa3Jiora.

Pan noa pennum 6pojem [65]

VY pany Verbal Forms in Specialized Written Discourse ananm3upa ce (QpexBeHIHja U
JTUCTPUOYyIHja TIaroJIcKuX 00JMKa y jeJaHaecT CTPYIHHX TEKCTOBAa U3 IIecT obiactu caoOpahaja
u caobOpahajHOr MHXEHEpcTBa, ¢ KopIycoM onx 7215 nekcema. M3mely ocraior, aHanmsa je
MoKa3ajla Jla ce IHacuBHU o0iuiu pele jaBibajy Of aKTHBHHUX; y3 TO, aHAIU3HMPAjy CE IOjeIHUHE
¢$yHKIMje 1 3HaYCHa HAj(P)PEKBEHTHU)UX TIIarOJICKUX OOJHKA.

Pan nox peqnum 6pojem [66]

[TpBu uss paga The Semantics and Pragmatics of Motion Verbs in Air Traffic English
and General English je oTkpuBame yHyTpamme CTpyKType 54 riarosa KpeTama y ymoTpedu y
aBHO caoOpahajy W OIMTEM EHIJIECKOM je3uKy. Y3 momMoh KOMITOHEHTHE aHaln3e, ayTopkKa je
YCTaHOBHMJIA JIECET JUCTHUHKTUBHUX 00eJIexkja, ITO NPEACTaB/ba 3HATHO MPOLINPEHE y OIHOCY Ha
J0ocaalllibe pe3ylTaTe y peleBaHTHO] JHUTEpaTypu. [pyrn 1uib MCTpakuBamba OJHOCH CE Ha
yCIIOCTaBJbakhe CEeMaHTHIKHUX OJHOCA M3Mel)y aeceT ciaydajHo ofabpaHuX Tiaroja KpeTama, KOju
ce KOPHCTE y HIOMEHYTUM KOHTEKCTUMA. AHAJIM3UPAHO je TeT OJJHOCA M ITOKAa3aHO 1a CEMaHTHIKe
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pasiiuKe MOHEKaJ| yKa3yjy ¥ Ha mparmatuuke pasiuke. Pax je y mramnu y gacomucy Token: A
Journal of English Linguistics.

Pan nox peqnum 6pojem [67]

VY oBom pany (CemanTHuKa oOenexja eHITIECKUX U CPIICKHX IJIaroja KpeTama y 00J1acTu
caoOpahaja y €HIJIeCKOM M CPIICKOM je3MKY) TpoydaBa ce€ JIEKCHYKH CacTaB II0jeINHHUX TJIaroia
KpeTama Koju ce Hajuenthe yrmorpeOspaBajy y obsactu caoOpahaja. Ilomazehm on neduammmja
TJIarojia U3 CIEIHjaN30BaHuX PEYHNKA, KOMIIOHEHIIN]aJTHOM aHAJTM30M H3/IBOjEHO j€ CeAaMHaecT
CEeMaHTHUYKHX 00eJie’Kja Ha OCHOBY KOJUX C€ MOT'Y Pa3IMKOBATH 3HAUCHA aHAUTM3UPAHHX TJIarosa.

Pax nox pennum 6pojem [68]

[IpoyuaBame y pany Academic Cultural Conventions for RA Intriductions ogHocu ce Ha
CTPYKTYpPY YBOJHHUX JA€J0Ba MCTPAXMBAUKHUX WIaHAaKa (eHIJIecKa ckpaheHnIa 3a MCTpaKMBauKH
yraHak je RA) 1 Ha TO Kako Ta CTPYKTypa yTWYe Ha HCIYHABAKE PATHINTHX PETOPUIKHX
¢ynkimja. PazmaTpajy ce akageMcke KylITypoOJOIIKEe KOHBEHIHMje y aBe obsiactu caoOpahaja u
caoOpahajaor umKemepcTBa Ja 6u ce nmpoBepmia Ceejin3osa xunore3a CARS.

Pan nox peqnum 6pojem [69]

Pan On English Phrasal Verbs and Their Single-Word Equivalents mnpencraBsba
pENIeBaHTHO MPOYYaBamke CHITIECKHX BHIICWIAHHX TJlaroiia. Y meMy ayTopka nocMmarpa (¢pasHe
TJIarojie ¥ BUXOBE jeIHOWIAHE SKBUBAICHTE y3 HArJlacak Ha CIMYHOCTH M PA3JMKe Y 3HAUCHY,
PETHUCTPY U KOJIOKAIIHjaMa.

Pax nox pexnum 6pojem [70]

OBaj pan (EHrmecke cioxeHe JIeKCEME W HUXOBH CPIICKH EKBUBAJICHTH y O0JIACTH
IpyMmckor caobpahaja) aHanu3upa ciaoxeHe JiekceMe (Ipey3eTe U3 CIelrjaln30BaHuX PeYHUKA U
TEKCTOBA) KOje ce KOPHUCTE Yy CAaBPEMEHOM EHIJIECKOM jJe3HMKy y 00JacTu JIpyMcKor caobOpahaja u
MOBE3Yyje UX Ca IbHUXOBUM €KBHBAJCHTHMA y CPIICKOM je3UKY. Y CTAHOBJbEHE CY KapaKTEPUCTUYHE
MOp(hOIIOIIKe CTPYKType IATUX CIIOKEHUX JIEKCEMa y3 3aK/bydaK Nla Cy T€ CTPYKType y JBa
MpoyJyaBaHa je3WKa Y HEKUM CIIy4ajeBUMA UCTE, a Y HEKUM pa3InduTe.

Pan nox pennum 6pojem [71]

36o0puuk Foreign Language in Transport and Traffic Engineering Profession and Science
koju je ypemmna np [opnana JumkoBuh-TenebakoBuh ma 154 crpane campku cemaM diIaHaka
(1Ba Ha EHIJIECKOM M IIET Ha CPIICKOM je3uKy). CBH WwiaHIM Cy 100pO MPHUIIPEMIBEHU B 0Ja0paHu
jep obpalyyjy BeoMa akTyeJIHE TeMe IOBE3aHE Ca CHIJICCKHUM je3MKOM Kao je3MKOM JIaTe CTPYKE:
TBOpOY CTPYYHHX TepMHHA, CHHOHMME ofpel)eHe CTpydHE JeKceMme, €HITIECKE CIIOKEHHIE U3
o0acTH gate CTpyke, MeTaAucKype y caoopahajHOM HH)XEHEepCTBY, HACTaBY SHITIECKOT je3nKa 3a
moceOHe HaMeHe W apyre. Ayropu uwianaka (ocuMm aomahux, Ty cy u ayropu u3 CAJl u
PyMmyHuje) Bpiio KOMIETEHTHO pa3MaTpajy ojabpaHe TemMe KpeaTHBHO pa3BHjajyhu IMmoyeTHe
TeopHjcke rmocraBke. YraHmy cy Bpio HHGOPMATUBHHU, JOOPO CTPYKTYPHUPAHU M NMHCAHU jJaCHUM
CTHJIOM, TIa TIPEJCTaBJbajy M3BOp MH(pOpMalMja O aKTyelIHHM TPEHIOBHMa y HACTaBU je3uKa

CTpYKe.
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Pan noa pennum opojem [72]

Pan Assessing University Level ESP Students Ha modeTky mpaBu pas3iuky usMmely
SHIJIECKUX TePMHHA assessment W evaluation y HaCTaBU CTpaHOT je3uka, ycpencpehyjyhu ce Ha
MPBU TEPMHH M KOMIIOHEHTE KOje OH IMojpa3yMmeBa. Te KOMIIOHEHTE Ce WIIYCTPYjy MPHKa30oM
HMHTETPaTUBHOT YETBOPOTOAMIILET Mojeida Koju je pa3BujeH Ha CaoOpahajHoMm dakynrery y

Bbeorpany.

Pan noa pennum 6pojem [73]

Pan Adverbs in English and Serbian monasu ox yoOuvajeHOr craBa Ja Cy MPHIIO3H
MPBEHCTBEHO MMOBE3aHW ca TJarojckoM (pa3oM M pa3marpa MOTYHHOCT Ja NPUIIO3U HMajy U
¢byHKIMjy netepmuHanmje. [IpoyduaBajy ce IBe BpCTE NPWIOTa: aAjyHKTH KOjU CY OJIMCKO
moBe3aHwu ca jorahajeM (IPHIIO3H 3a HAYMH) U aJj YHKTH KOjU HHUCY ITOBE3aHU ca fgorahajeM, u ooe
BpCTE ce WIYCTPYjy OAroBapajyhnm npuMepuma.

Ipuxa3u kmwura I'oppane Iumkosuh-Tenedakosnh

1.

2.

Novakov, Predrag. Savremeni engleski jezik struke i nauke, Gordana Dimkovi¢-
Telebakovi¢, Savremeni engleski jezik struke i nauke, Novi Sad/ Moskva, NaSe
slovo, 2003, 355, Philologia, br. 3, god. 111, 2005, str. 175-178, Beograd.

[Ipukasana je u y yaconucy ELTA Newsletter, December 2004, the British Council,
Belgrade.

Novakov, Predrag. Testovi, zadaci i teme iz engleskog jezika, Dr Gordana Dimkovié¢-
Telebakovi¢, Univerzitet u Beogradu, Saobracéajni fakultet, Beograd, 2003, i English
in Transport and Traffic Engineering, Dr Gordana Dimkovi¢-Telebakovic,
Univerzitet u Beogradu, Saobracéajni fakultet, Beograd, 2004, Texnuxa, 6p. 6, rom.
LX, 2005, ctp. 13-15, beorpan.

Novakov, Predrag. UdZbenici za engleski jezik na Saobracajnom fakultetu u
Beogradu, Gordana Dimkovi¢-Telebakovi¢, English in Transport and Traffic
Engineering, Saobracajni fakultet, Beograd, 2006, 421 i Gordana Dimkovié¢-
Telebakovi¢, Testovi, zadaci i teme iz engleskog jezika, Saobracajni fakultet,
Beograd, 2006, 205, Philologia, br. 5, god. V, 2007, str. 141-144, Beograd.

B. Ocrajie 3HaYajHe AKTUBHOCTH KAHJAUJATA

Caonumrema u YBO/IHA MpE€aaBamba

1.

“ESP and EGP”, presentation, CALS, University of Reading, England, 26 July 1997.
“Language and Content in ESP”, presentation, CALS, University of Reading,
England, 28 July 1997.

“Introduction to the 36™ IATEFL Conference — plenaries”, introductory lecture,
ELTAB Gathering, the British Council, Belgrade, 26 April 2002.

“ESP Today”, presentation, ELTAB Gathering, the British Council, Belgrade, 26
April 2002.
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IIpenaBama mo Mo3uBy

1. “Issues and Approaches in ESP (English for Specific Purposes)”, npenaBame Ha
mo3uB MuHHCTapCcTBa MpocBeTe U crnopra Penyomuke CpOuje, a y OKBHpY 3umcke
wrone 2002 (Winter School 2002), 3a 90 HacTaBHHUKA CHIVICCKOT je3UKa OCHOBHUX H
cpenmux 1mkoia Cpouje, beorpan, 11. janyap 2002.

CeMuHap oAp:KaH M0 MO3NBY M PATHOHUIIA OIPKaHA HA Mel)yHapogHOM CKymy

1. “Teaching and Testing Your Students”, three-hour seminar, the British Council,
Belgrade, 18 June 2005.

2. “Knowledge and multimeaningfulness”, workshop, 4th ELTA IATEFL Conference,
Belgrade, 13 May 2006.

YpehuBame Temarckux 300pHMKA pPajoBa M WIAHCTBO y ypehuBaukum ogdopuma
yacomnuca u Kibura

VYpemHuK je eneKTpOHCKOT TeMaTCcKor 300pHUKa panoBa Foreign Language in Transport
and Traffic Engineering Profession and Science — Strani jezik u saobracajnoj struci i nauci,
Univerzitet u Beogradu — Saobracajni fakultet, Beograd, 2013.

Unan je ypehuauxor omdopa gaconuca ESP Today, ocHoBanor 2013. roguhe, 4uju je
cyocuuBau Caobpahajuu axynteT YHuep3urera y beorpany.

buna je unan ypehuBauke penakimje 3a ABe Kibure:

1. Dukanovi¢, J., Krivokapi¢, M. (gl. ured.), Peri¢, A., Puki¢, M., Dimkovi¢-

Telebakovi¢, G. 1988. Univerzitet u Beogradu: Informator. Beograd: Univerzitet u

Beogradu i ,,Savremena administracija®, i

2. Krivokapi¢, M. (gl. ured.), Pukanovi¢, J., Dimkovi¢-Telebakovi¢, G. 1989. 150

godina Univerziteta u Beogradu. Beograd: Univerzitet u Beogradu i ,Savremena

administracija®.

IpencenaBama cecujama Ha Mel)yHapoaHuM KoHdepeHnjama

IIpencenasana je:

1. 8. maja 1998. rogune Ha cecuju 1o HacioBoM Language and Culture Ha
xourpecy I* International Congress of Applied Linguistics — MALA 98,
onpxaHoM Ha ®unonomkoM pakynrety ,,bnaxe Konecku y Cxorupy,

2. 10. nenem6pa 2004. ronune Ha cecuju ESP Teaching na International Conference
“English Language and Literature Studies: Interfaces and Integrations ELLSii 75,
Koja je onpkana Ha OuionomkoM ¢pakynrety y beorpany,

3. 20. maja 2005. romuue Ha cecuju Language Studies na BAS Conference XV,
OJIpXKaHoj Ha YHUBep3uTeTy y Temumsapy,

4. 18. maja 2007. rogune Ha cecuju Language Studies na BAS Conference XVII,
takole oapKkaHOj Ha YHHBEp3UTETY y TemuiBapy,

5. 25. aBrycra 2008. roguHe Ha TOMOAHEBHO] CECHjH NpPBOT jaaHa Ha [5th
International Conference on English Historical Linguistics, oapXaHoj Ha
YHusep3utery y MuHxeHy,

6. 31. oxtobpa 2009. romune Ha Il International Congress of Applied Linguistics
“Applied Linguistics Today: Between Theory and Practice”, oapXaHOM Ha
dunozopekom dakynrery Yuupepsurera y HoBom Cany,
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7. 20. maja 2010. ronune Ha cecuju Language Studies wa British and American
Studies Conference / XX, onpxanoj Ha University of the West, Department of
English, Timisoara, Romania,

8. 26. noBemOpa 2010. ronune Ha International Conference “Philological Research
Today”, onpxanoj Ha ®unonomkoMm (akynrety YHuBep3uTera y beorpany,

9. 4. ¢ebpyapa 2011. roaune Ha Il International Conference “Language for Specific
Purposes: Challenges and Prospects”, onpxxanoj Ha ®umo3odckom dakynrery
VYHuBepsurera y beorpany,

10. 19. maja 2011. roguae Ha cecwju Language Studies wa British and American
Studies Conference / XXI, onpxxanoj na University of the West, Department of
English, Timigoara, Romania,

11. 17. maja 2012. roguae Ha cecwju Language Studies wa British and American
Studies Conference / XXII, onpxanoj na University of the West, Department of
English, Timisoara, Romania,

12. 12. oxrobpa 2012. romuue Ha 4th International Congress “Applied Linguistics
Today (ALT4) — Challenges of Modern Times”, onp>xaHoM Ha DHUIIOJIOUIKOM
¢axynrery YHuBep3urera y beorpany.

Penen3uje
Hamnmcana je periensuje 3a 4etupyu yOeHUKa U Tpyu MOHOTpaduje:

1. Mapkosuh, B. 2004. English in Civil Engineering. Hou Can: YHUBEp3UTET Y
HosoMm Cany, ®akynreT TEXHUUKUX HayKa.

2. Safranj, J. 2006. Analiza diskursa udzbenika engleskog jezika. Beograd: ZaduZbina
Andrejevic.

3. Maltez, K. 2006. Grammar Practice. Beograd: Megatrend univerzitet.

4.  bormanosuh, B.u W. Muposuh. 2007. Enenecku jesuk 1 3a epaguuxo unicersep-
cmeo u ousaju. Hopu Can: Yuuep3uteT y HoBom Cany, @akyiaTeT TEXHUYKUX
HayKa.

5. Midié, S. 2008. Studije o jeziku medicine u engleskom i srpskom. Beograd:
Beogradska knjiga.

6.  Muposuh, U. u B. bormanosuh. 2011. Enenecku jezux 2 3a epagpuuxo uniceroep-
cmeo u ouzaju. Hosu Can: Yumsepsuter y HoBom Canmy, @axynTeT TEeXHUYIKHX
HayKa.

7.  Doli¢, S. 2013. Globalizacija i menadZment u nastavi stranog jezika: engleski jezik
na pocetku Il milenijuma. Kosovska Mitrovica: Filozofski fakultet.

VY 2013. roguHu perieH3upasia je Tpu panma 3a yacomuc the Romanian Journal of
English Studies, Ha no3uB riaBHOr ypenuuka Jlymunune @penmuy (Luminita
Frentiu).

Yueuihe y npojekTuma

VY mepuony ox 1993. mo 1999. romune, np I'opmana Jumkosuh-TenebakoBuh Omia je
yuecHHK y mpojekTy Muctutyra CaobpahajuHor Qaxynrera mox Ha3uBOM TepmuHonozuja u3s
obnacmu caobpahaja, Ha KOME Cy pamwid HAacTaBHUIM CcTpaHux jesuka CaoOpahajHor
(axynTeTa, CBAKO Ha CBOM jE€3MUKOM KOPILyCY.
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Opn ampuna 2013. roauHe, CIOJBHU je CapaJHUK Ha MPojeKTy Onuc u cmaunoapouzayuja
cagpemenoe cpnckoe jesuxa (178021), koju ¢uHaHCMpa MUHHCTApCTBO TPOCBETE, HAYKE H
TEXHOJIOMKOT pa3Boja PemyOmuke CpbOuje, a xoju ce peanusyje y CpIickoj akaaeMHju HayKa U
YMETHOCTH T0A pykoBojacTBoM npod. ap Cpera Tanacuha, nupekropa WHCTUTYyTa 3a CpIICKH
jesuk CAHY.

O0JiacTu HcTpaKUBamba

Hp I'opnana J{nmkxoBuh-TenebaxkoBuh je cBoje HaydHe M CTPYYHE aKTHBHOCTH yCMepHia
Ha: 1) HCTpakMBame TEOPHjCKUX W NMPAKTHIHMX MpOoOJieMa Be3aHMX 3a OJHOC CTPAHOT jE3WKa,
o0OpazoBama W BaclWTama, 2) ofpehiBame OCHOBHUX €JIEMEHaTa EHIJIECKOT je3WKa CTpyKe U
Hayke (EOS/ESP), 3) rinaBHe kapakTEepUCTHKE SHIVIECKOT je3uka 3a akazeMcke morpede (EAP), 4)
nutama Kynrype ESP-a u EAP-a, 5) ananusy auckypca u sxanpa ESP-a u EAP-a, 6) rpamaruuko-
petopuuky aHanuzy ESP-a u EAP-a, 7) ananu3y cCTpykType JeKCHKe (IOCEOHO TIJIarojicke
napagurMe), 8) TEpMHUHONOTHjYy W (pas3eosorujy y obmactu caobpahaja u TpaHcmopra, 9)
npobieme Hactase ESP-a u EAP-a, 10) mpumeny caBpemenux merona HactaBe ESP-a u EAP-a y
oOiactu caoOpahaja u TpaHcmopTa, kao u 11) murama Be3aHa 3a fuzzy cemantuky, 11) cuHTakcy
¥ CEMaHTHUKY TIpriiora u 12) KOHTPACTHBHY aHAIN3Y U KOHTAKTHY JIMHTBUCTUKY.

E. Onena ucnymeHOCTH yCJI0Ba

Hp T'opnana JumkoBuh-Tenebakosuh je mo cama objaBuiaa 93 HaydHa M CTpydYHA pana y
KOjuMa je jeWHU ayTop, U To: 5 MoHorpaduja (2 mehyHapomHor 3Hauaja ¥ 3 HAIMOHATHOT
3Ha4aja), 8 pajoBa y pelieBaHTHUM HayYyHHM 4aconucuma melyHapoaHor 3Havaja 00jaB/bEHUX Y
LENUHH, 8 paoBa y MPECTIKHUM HAYYHUM YaCONMCHUMA HAIMOHAIHOT 3HAYaja MITAMIAHUX Y
UeNuHH, | paj y elIeKTpOHCKOM TeMaTCKOM 300PHUKY pajioBa HallOHAJIHOr 3Havaja, 7 pajioBa y
300pHHIIIMA pajoBa ca Mel)yHapogHHX HaydHHX CKyIoBa 00jaBJBEHMX Yy WEIHWHH, 5 pazoBa y
300pHULIMMA PaJoBa ca HAIMOHAIHHUX CKYIOBa IITAMIIAHUX y LETUHH, 38 pajoBa y 300pHHIMA
ca MelyHapoTHMX Hay9YHHX CKYIIOBa ITyOJIMKOBaHMX y HW3BOXIY, 5 pajmoBa y 300pHHIMMa ca
HAIlMOHAIHUX HAay4YHHX CKYyINOBa 00jaBJbEHHX y HM3BOJY, | OCHOBHHM yiIOeHWK (5 u3nama), 2
nomohHa yyoenuka (5 u 2 uznama) u 1 reader (ayTopu3oBaHU TEKCT) 32 MacTep CTyAEHTE.

Ha ocHoBy Baxkehux kpurepujyma 3a cTHIame 3Bakba HACTABHUKA HAa YHUBEP3UTETY Y
Beorpany, np 'opnana {umkosuhi-Tenebakopuh je y nepuoay nocie nu3bopa y 3Bambe BaHPEIHOT
npogecopa ocTBapmiia yKymHo 76,5 6omgosa (M10 28 + M20 24 + M33 2 + M34 10 + M42 5 +
M45 1,5 + M49 1 + M50 5), Tae je MUHIMaTHa BPEJHOCT KOE(UITHjeHTa KOMIIETeHTHOCTH 46,67,
u to: 46,5 6oxa (Ha ocHoBy M12 10 + M23 20 + M24 4 + M42 5 + M45 1,5 + M49 1 + M50 5),
7l je MUHUMaJHa BPeIHOCT KoeduijeHnTa koMrneTeHTHocTr 36, n 60 6omoBa (Ha ocHOBY M 10
28 + M20 24 + M42 5 + MS51 3 Ooma), rae je MHHMMAaidHAa BPETHOCT Koe(HIMjeHTa
KOMIIETEHTHOCTH 26,67.

CriosbHH je capamHuk Ha mpojekty 178021, koju puHaHCHpa MHUHHCTApCTBO MPOCBETE,
HayKe W TeKHOJIOIIKOT pa3Boja Pemyonnke Cpouje u koju ce peanusyje y CAHY.

buna je uigaH kKoMHCHje 3a OLEHY M OIOpaHy jeIHOT MAarucTapckor paga W 4WiaH je
KOMHCH]€ 3a OIICHY M 0J0paHy jeIHe JOKTOPCKE JAHMCEpTaIje, KOjy je KaHAUIaTKHba 3aBpIInIa
U casia ueka Ha of0paHy Te3e.

buna je wian komucuje 3a mucame pedeparta 3a H300p HACTABHUKA W CApPaTHUKA 33 YXKY
Hay4Hy obnacT Enenecku jesux Ha Bumle (hakynrera YHHBep3uTera y beorpany m Y HuBep3uTera
y HoBom Cany.
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VYpemHuK je jeIHOT eNEeKTPOHCKOT TEMAaTCKOr 300pHMKAa pajoBa, WiaH ypehuBaukor
onbopa gacormca ESP Today w unaH ypehuBauke pemakmyje 3a JBe KEHIe, Ka0 M WIaH BHUIIE
HAy4YHHUX U CTPYYHUX YIPYKEHA.

Kanaupar ucnymaBa cBe ycioBe KOjU Cy NpONHKCAHHM 3a W300p y 3Bamkbe PEJOBHOT
npodecopa Ha YHuBep3urety y beorpany.

2. Kangunat ap Jeaena Ipmuh
A. buorpadcku noxamu

Hp Jenena Ipmuh pohena je 02. 11. 1986. romune y beorpany, rae u kuBu. OCHOBHE
crymuje 3aspmmwia je 2009. rommue Ha ®unonomkoMm dakyarery y beorpamy (Kareapa 3a
SHTJICCKH je3WK M KEbIDKEBHOCT) M CTEKIIA 3Bamke Mpo(decop SHTIECKOT je3uKa M KEMKEBHOCTH;
mpocedHa oreHa TokoM ctyamja je 9.30 (neser u 30/100) .
b. Aucepraumje

JlokTopcke akamgeMcke cTyauje (MOmynl KmbnkeBHOCT) 3aspmmia je 2013. romume,
onbpanuBmm 15. Maja 2013. roguHe JOKTOPCKY AUCEPTAIUjy HA TeMy HMumepgejc mena u epada
Y MOOepHUCMUYKO] KrbudcesHocmu Bupyunuje Byag.

B. HacTtaBHAa aKTHBHOCT

Hp Jenena IMpumh je paguna kao mpodecop €HIJIECKOT je3uka Y CPEdrb0] MY3HYKO]
ko Mokparay y beorpany (2009. roaune), y Llentpy 3a ctpane jesuke Medumep y beorpany
(2010. rogune), Onna je xonopapuu npegasad (2010-2012. rogune) 3a €HITIECKH 31K, a 3aTHM je

CTyNHJIa y CTaJTHH PaJHH OJJHOC Ha Bucokoj mKkomu ctpykoBHUX ctyauja Cnopmceka akademuja y
Beorpany (2012-).

I'. bubimnorpadguja HAyYHUX M CTPYYHHUX PaJoBa
Kanmunatkuma je o0jaBuia cienche pagose Koje je U MPHIIOKUIIA:

[1] Hpmmwh, J. 2011. Uny3uja peannoctu n puknuja kox Xenpuja llejmca n Buprmnauje

Bynd, @uronoe 4, bama Jlyka: @unomnomiku gaxyarer, 92-100. M51=3
[2] Tpmmmwmh, J. 2011. Teno y rpany u rpan y teny: I ocnoha Janosej Bupumnuje Byno,
Komynurayuja u kynmypa online 2, 240-258. M52=2

[3] Hpmmh, J. 2012. IIpumena ,,uaTepdejca’ y KHBIKEBHOCTH MOJIEPHU3MA, 300pHUK
mehynapoorne xougepenyuje . Jlueumanuzayuja KyimypHe u Hayure OauimuHe, yHu-
6ep3UMemCKY peno3umopujymu u yuerbe Ha oaasuny*, Kiura 4, npod. np Anexcas-
npa Bpanemr, ipo¢. np Jbnspana Mapkosuh 1 npod. np I'sen Anexcanzep (ypexn.),
229-246. beorpaa: ®unonomku Gaxkymnrer. M33=1

[4] Tpmmwmh, J. 2012. Oncha 1 Mona kao 30Ha cycperta jyHaka u rpana: [ ocnoha [anosej
Bupnymnanje Bynd, @unonoez 6, bama Jlyka: Ounomomxku dakynrer, 162-171. M51=3

[5] Ipmmwmh, J. 2013. [TonynapHa KyiTypa ¥ MOAEpHA moe3uja y nujanory: [lycma 3emmwa
T.C. Ennota, 360prux mehynapoone xongepenyuje ,,Kyrimype y oujanoey™, Kmura 2,
npod. np Anexcanapa Bpanem n npod. np Jbusrana Mapkosuh (ypen.), 373-387.
Beorpan: ®unonomkn QakynTer. M33=1
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[6] Ipmmh, J. 2013. EMoTHBHE KapakTep MoIynapHe KynType y pomMaHuma Bupuuauje
Bynd I'ocnoha Hanosej, Ka céemuonuxy u Taracu, Komynuxayuja u kynmypa online
4,79-95. M51=3

Y3 To, KaHOUAATKWIa je ydecTBOBaJa Ha MehyHapomHo] koHpepeHuuju @uionowka
ucmpaxcusara danac (Ounmonomku dakynrer beorpan, 26-27. Hoembap 2010. romune), ca
u3narameM Ha Temy OpHjeHTa n3aM | OKIMICHTAIN3aM Y KYITYPU U KIbIDKEBHOCTH.  M34=(,5

J. Ilpuka3 1 oneHa HAYYHOT paja KaHAuIaTa
Pan moa 6pojem [1]

Y oBoM pany (Uny3uja peannoctu u ¢puknuja kox Xenpuja [lejmca u Bupnmauje Bynd),
pasmarpa ce OHOC PeaTHOCTH U (DUKIUje y poMaHy Tonazehn 0]l TEOPHjCKUX TOCTaBKU XeHpHja
Ilejmca n Bupyunanje Byng. Harmamasa ce 3ajeqHHYKH cTaB OBHX ayTopa /a jé OCHOBA ITHCAmka
pOMaHa NOCTH3amkE WITY3Hje CTBAPHOCTH.

Pan moa Opojem [2]

Pan mox masuBom Temo y rpamy u rpax y teny: [ocnoha /anosej Bupymuanje Bymnd
n3y4aBa ojiHoC u3Mel)y jyHaka pomana [ ocnohe /[anosej u rpana JIoHI0HA KPO3 IPU3MY TeopHje
unmepghejca Enmnzabet I'poc koja taj omHoc onpelyje kao nBocmepan. Taj ogHOC ce ocMarTpa u3
JIBE CYNpPOTHE MEPCIIeKTHBE: U3 yIia MOjeIMHAYHOT jyHaKa U HheroBe ersucreHnuje y rpaay 20.
BEKa M ca Io3unuje ypbanor npocropa mojepHor JIoH10Ha.

Pan moa Opojem [3]

VY oBom pany (Ilpumena ,,uHTepdejca’ y KHWKEBHOCTH MOAEPHHU3MA) IIpOydaBa ce
TEPMHUHOJIOIIKA 1T03ajMHUIIa K0 jeflaH 07 Mame yoOu4ajeHnX HauMHa Ha KOjU epa AUTUTaIH3aInje
JOIPHHOCH NIpoydyaBamky KiXEeBHOCTH. [lonasu ce on mojma unmegbejca xoju ce mosesyje ca
¢unoszodcekum pagom Enmzaber I'poc.

Pan moa Opojem [4]

Pan mon masmBom Opeha m Moma kao 30Ha cycpera jyHaka W rpaxa: [ ocnoha [anosej
Bupnunauje Bynd pasmarpa motue onehe u obyhe y pomany [ocnoha [Janosej Bupuunuje
Byn¢ na Ou nmokaszao ia Taj MOTUB y pOMaHHMa IIOMEHYTE ayTOpPKe MPEJICTaBIba JeAHY O]l BAKHIX
30Ha y K0joj ce cpehy KiIKEeBHH jyHaK ¥ IpaJicka Cpe/rHa.

Pan moa 6pojem [5]

OBaj pan (Ilomynapna KyaTypa W MoAepHa moeswja y aujanory: Ilycma 3zemma T.C.
Emmora) monasu ox onpehema ma je momynapHa KyaTypa TECHO MOBE3aHa Ca CBHM acHeKTHMa
CBAKOJHEBHOT KMBOTA M 0aBH ce eJIeMeHTHMa IoIyIapHoT y noemu /lycma 3emma T. C. Ennora.

Pan noa 6pojem [6]

OBaj pan (EMOTHBHM KapakTep MOIyJapHE KyIType y poManuma Bupyuuuje Bynd locnoha
Hanosej, Ka ceéemuonuxy m Tanacu) monasu off CTAaHOBHIITA Jia TONyJapHa KyJITypa HacTaje
MOJM(HKALN]OM, TANTALNjOM W TOAPHBAKEM CEPHjCKUX NMPOM3BOJA O]l CTpaHe IMOjeAWHIA U
aHanu3Mpa eJIEeMEHTE Te KyIType y TpH HaBeAeHa poMaHa Bupyunuje Bynd. 31



B. Ocraiie 3HaYajHEe AKTUBHOCTH KAHAUJATA

Hp Jenena Ilpmmh ce OaBuna u npeBohemeM u paania je Kao MPEeBOAMIIAL 32 EHITIECKH
je3uK — nMasa je XOHOpapHU aHTaXMaH 3a IpeBoheme TekcToBa y okBupy npojera EU-Desk u
Ipyrux npojexata EBporicke Yauje.

Kako je HaBena, 0CHUM SHIJIECKOT je3HKa, BiIaja PpaHIlyCKUM U UTATHjaHCKUM je3HKOM.

E. Onena ucnymeHOCTH yCJI0Ba

Kao mro je HaBemeHo, Apyra mpHjaBibeHa KaHAWJATKWMa, Ap Jemena [lpmmh, mma
JOKTOpaT U3 00JIaCTH KIIDKEBHOCTH, 00jaBJbeHE PaZioBe M3 007IaCTH KEBIKEBHOCTH H KYATYpe ca
cinenehum koedpurumjentuma: 3xM5S1 (9 6omora), 1xM52 (2 6oma), 2xM33 (2 6oma) u 1xM34
(0,5 6oma), ogrocuo ykymHO 13,5 6omoBa. Umajyhu y Buay ycmose 3a u300p y 3Bambe BAaHPEITHOT
WM peJoBHOT Ipodecopa, 3a Koje je KOHKYpC PacIHMCcaH, MOXKe ce KOHCTAaTOBaTH Ja Jp JeleHa
[Mpmuh He ucnymaBa ycnoBe 3a H300p HU Y jeAHO OX Ta JIBa 3Bamba.

3ak/bydyak M npeaior

VYBUZOM y NpUIOKEHH MaTepujal Ha pacluCcaHd KOHKYPC 3a BaHPEIHOT WU
penoBHOT mpodecopa 3a YKy HaydHy o0nacT EHenecku je3ux, yCTAHOBHIIM CMO Ja AP
Jenena Ilpmmh He wcmymaBa mpomucaHe YCIOBE HHM 3a jJeJHO OJl 3Bama oapeheHux
KOHKypcoM, J0K BaHpemHu mpocdecop np 'opmana Iumkxosuh-TenebakoBuh mma cBe
3aKOHCKE M CTaTyTapHEe YCIIOBE, Kao U HCIyHEHE MpenBuleHe YHUBEP3UTETCKE
KpUTEpHjyMe 3a u300p y 3Bame peloBHOT mpodecopa.

CBojuM 3anarameM y HacTaBH, IITAMIIAHUM PaJioBUMa y KOjUMa je jeIMHU ayTop
— YJaHIUMa, YUOeHUIMMa, 0J0pambeHOM U 00jaBJbeHOM MarrucTapckoM U JTOKTOPCKOM
T€30M, M3JIarakbiMa Ha CTPYYHUM M Hay4YHUM CKYIOBHMA y 3€MJbH U MHOCTPAHCTBY JIp
l'opnana [IumkoBuh-TenebakoBuh pgoceria je BeoMa BHCOK JIOMET CTPYYHOCTH Y
00JacT EHIJIECKOT je3rKa 3a rmocebHe Hamene (crennduuno y obmactu caodbpahaja) u 3a
akageMcke cBpxe. OHa Mmokasyje HECyMIBHBY CIIOCOOHOCT, YaK TaJieHAT, 32 HACTaBHH Pal
— 0 4YeMy CBeJIoY€ paJIoBM M3 METOJMKE HacTaBe 00JACTH KOJOM C€ MHTEH3UBHO OaBH,
IYTOTOJUIIbY NpPeJaHu paj ca CTyJeHTHMMa W pe3yiTaTh Tora paja Ha UCHOUTHMA. Y
BHIIIE U3/laba 00jaB/beHU OCHOBHHU YIIOCHUK M MOMONHM YIIOSHHIIM MPEICTaB/bajy MOCT
n3Mel)y TeopHjCcKUX 3Hamka U OHUX JTUHTBUCTHYKHUX M MEJArONIKUX M0o00JbIIama 0 KOjuMa
MIMIIIE Y CBOJUM WIAHIIMMA U TOBOPH y caonmrtemuma. CaoOpahajau gakynrer je nmpBu o1
HepmIonomKNX (akynrera YHuUBEp3UTeTa Yy beorpany yBeo 4eTBOPOTOUIIKHY HACTABY
CTpaHUX je3MKa U MOCTIUILUIOMCKY HACTaBY €HIJIECKOT je3MKa Ha €HIJIECKOM je3HKY, a JIp
l'opnana JIumkoBuh-TenebakoBuh ocMucinmia je MoJIen 4YeTBOPOTOAUIITHE BUCOKOIITKOJI-
cke HactaBe ESP-a u jennocemectpannu nporpam EAP-a 3a nocneaumiomiie.

Hp Hdumkosuh-Tenebakosuh je o0jaBmia net peneH3supanux Monorpaduja. [Ipse
JIB€ YKa3yjy Ha HEHO YCTENIHO 0aBJbeHE MPUMEHEHOM JIMHTBUCTUKOM. [lokazana je u
BEJIMKO MHTEPECOBAE 3a IMOJApYyYje YUCTe JUHTBUCTHKE. Fuzzy cemanTuka tema je
MOHOrpaduje HalMcaHe Ha CeHIJIECKOM je3uKy H o00jaBjbeHe Yy HMHOCTPAHCTBY.
Uctpaxkyjyhu HeonpeheHOCT M pacIIiuHYyTOCT Yy €HIJIECKOM ]je3uKy, ap [ opmana
HumkoBuh-TenebakoBuh nana je TOMPUHOC HA TYTOTPajHOM TEIIKOM IYTy H3pacTama

JIMHIBUCTHKE y €r3aKTHY HayKy.
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VY nmepuony nocie u30opa y 3Bame BaHpEIHOT mpodecopa ycpeicpenuna ce Ha
CHHTAaKCy M CEMaHTHKY NpHJiora U o0jaBuia 0 TOMe MOHOrpadHjy Ha €HITIECKOM e3UKY
BaH 3eMJbe. baBuia ce ¥ KOMIIOHEHTHOM aHAJIM30M TJIarosia Kperamwa U rnpodieMuma u3
00J1aCcTH je3UYKOT IMCKYpca U JINHIBUCTUKE TeKcTa. Heku meHu pajjoBU 3aCHOBAHM Cy Ha
KOHTPACTHUBHO] aHAJIM3W €HIJIECKOT M CPIICKOT je3HKa, a OJ1 HEIaBHO je& 3aHMMa U 00acT
Teopuje mpeBohema. OBe Teme MPHUCYTHE Cy W y HEHO] MOCIeN0j MoHOorpaduju,
mraMmnanoj 'y 3emibd. [lopen orpomMHe eHepruje yinokeHe y IOMEHYTE JeNaTHOCTH,
Hajas3uia je cHare u 3a ypehuBame 300pHUKa U yuyelnthe Ha MHOTUM HayYHUM CKYITOBHMa
y 3eMJbH, a joil Yyemhe y MHOCTPAaHCTBY, Ha KOjUMa je U MpejcenaBaa.

300r cBera pedyeHOr ca 3aJ0BOJLCTBOM mpeasaxemo MHW36opHom Behy
CaoOpahanor ¢axkyarera Yuusep3utera y beorpany, Behy nayynmx o6.uaactu
APYWITBEHO-XyMaHUCTHYKUX Hayka M CeHatry YHuBep3utera y beorpany ma ap
I'opnana InmkoBuh-Teneo6axkoBuh Oyne nzadpana y 3Bame pea1oBHOT npogecopa 3a
YKy Hay4Hy oOuact Enenecku jesuk.

y Beorpany/Hosoum Cazy, 09.02.2014. YJIAHOBH KOMHUCHJIE

[Ipod. ap IIpeapar HoBakos
VYuusepsurer y Hosom Cany
dunozodceku pakynret, OnceK 3a AaHINIUCTUKY

[Ipod. np bopuc Xnebemn, y neHsuju
Yuusepsurer y beorpany
Qunonomku paxkynter, Katenpa 3a aHMIMCTUKY

[Ipod. np Crnobonanka Homuh
YHuBep3ureT ymeTHoctu y beorpany
dakynaTeT NPUMEHEHUX YMETHOCTU

[Ipod. mp Jdyman Teomoposuh
nonvcHu wian CAHY
VYuusepsurer y beorpany, Caobpahajuu dakynret



